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Municipio de

OJA

No. 0090-2026

ORDENANZA QUE CREA Y REGULA EL SISTEMA DE INFORMACION ESTADISTICA
CANTONAL DE LOJA (SIEL)

EXPOSICION DE MOTIVOS

Los datos estadisticos son fundamentales para la administracion publica, pues
proporcionan evidencia clara y objetiva sobre la cual se pueden disefar politicas,
programas, proyectos y normas que sean acordes con la realidad de la sociedad en la que
se aplican. Ademas, su uso no solo permite tomar decisiones que orienten la aplicacién de
nuevas politicas, sino también contribuye a supervisar las politicas existentes y evaluar la

eficacia de las politicas ya aplicadas.’

Cuando son confiables, los datos estadisticos permiten identificar necesidades, establecer
metas y monitorear el progreso de dichas decisiones. Sin ellos, el proceso de desarrollo
carece de vision: los lideres politicos no pueden aprender de sus errores y el publico no

puede responsabilizarlos por ellos.?

En este contexto, existe una creciente demanda hacia los sistemas y oficinas nacionales
de estadistica para que fortalezcan sus capacidades y generen informacion que cumpla
con los requerimientos actuales de calidad, oportunidad, granularidad y comparabilidad.®
Pero a mas de la informacion estadistica habitualmente obtenida a través de encuestas,
entrevistas y demas instrumentos tradicionales, el aumento del uso de las tecnologias de
la informacion y la comunicacion en las operaciones gubernamentales genera un conjunto

cada vez mas grande de datos que pueden ser recopilados, analizados y explotados.*

A mas de los gobiernos centrales, los gobiernos locales también tienen necesidades de

datos y, cuando no existe informacion lo suficientemente desagregada por parte de los

T Australian Bureau of Statistics. (2010). A guide for using statistics for evidence based policy. ABS.

2 Banco Mundial. (2000). World development indicators 2000. World Bank Group.

2 Mejia-Guerra, J., Schuster, C., Rojas-Wettig, M., Sass-Mikkelsen, K., y Meyer-Sahling, J. (2023) Mejorando
el funcionamiento de las oficinas nacionales de estadistica. Banco Interamericano de Desarrollo.

# Rogger, D., y Schuster, C. (2023). Introduction to The Government Analytics Handbook. En Rogger, D. y
Schuster, C. (Eds.) The Government Analytics Handbook. Leveraging Data to Strengthen Public Administration.
Banco Mundial.
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entes nacionales, éstos tienden a producir estadisticas para abordar necesidades
especificas en los territorios en donde ejercen su jurisdiccion. Por ello, la colaboracion entre
ambos niveles de gobierno es crucial para garantizar datos precisos, relevantes,

comparables y que cumplan con los mismos estandares de calidad.

Sin embargo, la existencia de informacién estadistica, por si misma, no resulta
automaticamente en la toma de buenas decisiones. Varios criterios adicionales deben ser
cumplidos para garantizar que ello suceda. Para empezar, es necesario que las y los
funcionarios, asi como las autoridades, tengan el conocimiento y las habilidades para
acceder, entender, analizar y comunicar esa informacion estadistica; pero, sobre todo, para
tomar decisiones a partir de ella.” Adicionalmente, en general, las estadisticas generadas
desde la administracion publica deben ser de libre acceso y estar disponibles para la
comunidad. Por un lado, esto permite a los ciudadanos supervisar si las politicas
implementadas son efectivas o no y, a la vez, ejercer su derecho democratico de control
sobre las decisiones que toman sus representantes. Por otro lado, la disponibilidad de
datos estadisticos puede apoyar la toma de decisiones del sector privado, asi como facilitar

la coordinacion interna y entre organizaciones.®

Finalmente, el facilitar el acceso de los ciudadanos a los datos a través del internet se
constituye, también, en un elemento necesario en el proceso de desarrollo e implantacién
del gobierno electrénico.® Esto es un primer paso para que, progresivamente, los
ciudadanos puedan involucrarse en el proceso de elaboracion de la politica publica, con el

consecuente incremento en la confianza hacia sus gobiernos.

5 Thomas, R. (1984). Why Have Government Statistics? (And How to Cut their Cost). Journal of Public Policy,
4(2), 85-102.

8 Carcaba-Garcia, A. y Garcia-Garcia J. (2008). Determinantes de la divulgacion de informacién contable a
través de Internet por parte de los gobiernos locales. Revista espariola de financiacién y contabilidad, 37(137),
63-84.



Martes 6 de octubre de 2026 Edicion Especial N° 1682 - Registro Oficial

EL CONCEJO MUNICIPAL DE LOJA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 18, numeral 2, de la Constitucién de la Republica del Ecuador reconoce
como derecho de todas las personas el “Acceder libremente a la informacion generada en
entidades publicas, o en las privadas que manejen fondos del Estado o realicen funciones
publicas” y, ademas, dispone que “No existira reserva de informacién excepto en los casos

expresamente establecidos en la ley”.

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del Ecuador sefala que: “La
administracion publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios
de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion,

coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”.

Que, el Caédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), en su articulo 54, literal a), establece como funcién de los gobiernos
autdbnomos descentralizados municipales el “Promover el desarrollo sustentable de su
circunscripcion territorial cantonal, para garantizar la realizacion del buen vivir a través de

la implementacion de politicas publicas cantonales [...]".

Que, el COOTAD en su articulo 54, literal e), establece como funcién de los gobiernos
auténomos descentralizados municipales el “Elaborar y ejecutar el plan cantonal de
desarrollo, el de ordenamiento territorial y las politicas publicas en el ambito de sus
competencias y en su circunscripcion territorial, de manera coordinada con la planificacion
nacional, regional, provincial y parroquial, y realizar en forma permanente, el seguimiento

y rendicion de cuentas sobre el cumplimiento de las metas establecidas.”

Que, el articulo 1 de la Ley Organica de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
sefala que “El acceso a la informacién publica es un derecho de las personas que garantiza
el Estado. Toda la informacion que emane o que esté en poder de las instituciones,
organismos y entidades, personas juridicas de derecho publico o privado que, para el tema
materia de la informacién tengan participacion del Estado o sean concesionarios de éste

[...] es publica, salvo las excepciones establecidas en esta Ley".
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Que, el articulo 116, inciso cuarto, del Cdédigo Organico de la Economia Social de los
Conocimientos, Creatividad e Innovacién determina que: “La informacién y el contenido de
las bases de datos producto de las investigaciones financiadas con recursos publicos seran
de acceso abierto. Las instituciones o entidades responsables de tales investigaciones
deberan poner a disposiciéon dicha informacion a través de las tecnologias de la

informacion”.

Que, la disponibilidad de informacion estadistica actualizada es fundamental para la toma

de decisiones eficientes y el desarrollo sostenible del canton.

Que, la creacion de un sistema cantonal de informacién estadistica permitira recopilar,
procesar y difundir datos relevantes sobre poblacion, economia, educaciéon, salud, medio

ambiente y otros aspectos relevantes para el desarrollo del canton.

En ejercicio de sus atribuciones legales establecidas en los articulos 240 y 264 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador; en los articulos 7 y 57 (literal a) del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion; y, en el
articulo 25 de la Ordenanza de Procedimiento Parlamentario del Concejo Municipal

de Loja,
EXPIDE:

ORDENANZA QUE CREA Y REGULA EL SISTEMA DE INFORMACION
ESTADISTICA CANTONAL DE LOJA (SIEL)

CAPITULO |

Disposiciones Generales

Art. 1.- Objeto.- Esta ordenanza crea y establece los lineamientos para el funcionamiento,
gobernanza y organizaciéon del Sistema de Informacién Estadistica Cantonal de Loja
(SIEL), con el propdsito de levantar, recopilar, procesar, analizar y difundir datos
estadisticos relevantes tanto para la gestién municipal como para la comunidad en general,
bajo los principios de transparencia publica, proteccién de datos personales y acceso
abierto.

Art. 2.- Ambito de aplicacion. - Esta ordenanza rige para:
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1. Todas las dependencias del GAD Municipal de Loja, incluyendo sus empresas
publicas y demas entidades adscritas, de acuerdo con las disposiciones
correspondientes a cada una de ellas.

2. Las personas naturales o juridicas que ejerzan actividades economicas en el canton
Loja y que, para el efecto, deban obtener un permiso de funcionamiento de la

municipalidad.

Art. 3.- El Sistema de Informaciéon Estadistica Cantonal de Loja. - Se dispone la
creacion del Sistema de Informacién Estadistica Cantonal de Loja (abreviado como SIEL).
El SIEL es el conjunto de personas, recursos, procesos y tecnologias que se articulan para
la produccion, acceso, uso y difusion de informacion estadistica confiable, oportuna y

relevante para el desarrollo del cantén Loja.

CAPITULO Il

Del Sistema de Informacion Estadistica Cantonal de Loja

Art. 4.- Principios rectores. - Los principios que rigen el SIEL son los siguientes:

1. Independencia: La produccién y difusion de la informacion estadistica deben ser
independientes de cualquier influencia politica o econdmica.

2. Objetividad: La presentacion de resultados debe ser objetiva, imparcial y reflejar
fielmente la realidad.

3. Calidad: La informacion estadistica debe ser de alta calidad, cumpliendo con
estandares nacionales e internacionales de precisién y confiabilidad.

4. Oportunidad: La informacion estadistica debe estar disponible de manera oportuna
para que pueda ser utilizada en la toma de decisiones.

5. Accesibilidad: La informacién estadistica debe ser accesible para todos los
ciudadanos, en formatos comprensibles y a través de canales de comunicacion
adecuados.

6. Confidencialidad: La informacion estadistica que contenga datos personales debe
ser protegida de acuerdo con las normas nacionales de confidencialidad, con apego
a la Ley Organica de Proteccién de Datos Personales (o aquella norma que la
reemplace).

7. Finalidad especifica: Los datos recolectados se utilizaran exclusivamente para los

fines de planificacion, generacion de evidencia y evaluacion de politicas publicas
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8.

9.

declarados en esta ordenanza, prohibiéndose su uso para propésitos incompatibles
con la naturaleza estadistica del sistema.

Transparencia metodologica: Se garantiza el acceso publico a las metodologias y
procesos tecnicos utilizados para la obtencién de indicadores, asegurando que los
resultados sean verificables, replicables y cuenten con el rigor cientifico necesario
para la toma de decisiones.

Interoperabilidad: El sistema fomentara la coordinacion técnica y el intercambio
fluido de informacién con otras entidades del sector publico y niveles de gobierno,
utilizando estandares técnicos que permitan la integracion de bases de datos y

aseguren la comparabilidad territorial de la informacion.

Art. 5.- Objetivos. - Los objetivos del SIEL son:

1.

2

3.

Garantizar la produccion de informacion estadistica de alta calidad que responda a
las necesidades del canton.

Recopilar, analizar y presentar datos relevantes para el desarrollo cantonal
producidos por la entidad estadistica nacional, el GAD Municipal, universidades y
otras instituciones.

Promover el acceso y uso de informacién estadistica para la toma de decisiones
basada en evidencia, la evaluacidon del impacto de las politicas publicas y el

monitoreo del desarrollo del cantén.

Art. 6.- Funciones. - El SIEL tendra las siguientes funciones:

1

2.

3.

Produccion y recopilacién de datos: Coordinar con las diferentes instituciones
publicas, privadas, académicas y de la sociedad civil para obtener informacion
actualizada sobre poblacion, economia, educacion, salud, turismo, medio ambiente
y otros temas relevantes para el desarrollo del cantén. Ademas, recopilar datos
administrativos internos en el GAD Municipal de Loja, sus empresas publicas y
entidades adscritas; y, levantar la informacién cuantitativa y cualitativa que se
determine necesaria.

Procesamiento y analisis: Procesar, validar, analizar y asegurar la calidad de los
datos recopilados con el fin de generar indicadores estadisticos confiables.
Difusion de informacidn: Publicar periédicamente informes y boletines, ademas de
mantener actualizada una base abierta de datos en linea orientada tanto a

investigadores, planificadores, funcionarios municipales, tomadores de decisiones
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como a la comunidad, en general. Ademas, debera establecer las politicas
especificas para la difusion publica, institucional, acceso restringido y manejo de
informacion confidencial o sensible, asi como para anonimizacion de microdatos.

4. Capacitacion: Realizar capacitaciones para impulsar el uso y mejorar la
comprension de la informacion estadistica de las y los funcionarios municipales. Las
areas de trabajo incluiran (sin limitarse a) alfabetizacion estadistica, cultura de
datos, ética, privacidad, manejo seguro y formacion técnica.

5. Gestion de gobernanza y calidad: Establecer y aplicar protocolos técnicos y
metodoldgicos que regulen el ciclo de vida de los datos, garantizando que la
informacién estadistica cumpla con estandares de integridad, precision vy
trazabilidad, y que todos los procesos sean debidamente documentados para

asegurar su transparencia y replicabilidad.

Art. 7.- Organo rector. - EIl GAD Municipal de Loja creara la Comision Técnica de
Estadistica, que sera el érgano rector del SIEL. Esta Comision se encontrara adscrita a la
Direccion de Planificacion del GAD Municipal de Loja. Para presidir la Comision, el director
o directora de planificacian delegara a un funcionario o funcionaria de dicho departamento
municipal. Dicho funcionario debera tener, al menos, un titulo de tercer y/o cuarto nivel
registrado en la Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacién en uno de los siguientes campos detallados de la ISCED-F 2013 de la
UNESCO: 0311 Economia, 0314 Sociologia o 0542 Estadistica.

Adicionalmente, conforme a la necesidad existente y motivada por el presidente de la
Comision, la autoridad nominadora designara al menos a dos funcionarios municipales mas
que formaran parte de la Comision Técnica de Estadistica, como parte de sus labores en

la institucion.

La Comision Técnica de Estadistica debera asesorarse con profesionales expertos en la
materia, pudiendo suscribirse para el efecto convenios de cooperacion con instituciones de
educacion superior, instituciones publicas, privadas y organizaciones sin fines de lucro,
tanto nacionales como internacionales. Ademas, debera coordinar sus acciones, en lo

pertinente, con la o el delegado de proteccidn de datos personales de la institucion.

Art. 8.- Atribuciones de la Comisién Técnica de Estadistica. - El 6rgano rector sera el
encargado de implementar las disposiciones de la presente ordenanza. Sus atribuciones

son:
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1. Formular e implementar el Plan Cantonal de Estadistica.

2. Establecer los lineamientos y estandares para la produccién, recoleccion,
procesamiento, validacién, analisis y difusidon de informacién estadistica en el
cantoén, considerando la Ley Organica de Proteccion de Datos Personales y demas
normativa aplicable.

3. Coordinar las actividades de las entidades publicas y privadas que, previa
suscripcion de un convenio, acuerdo u otro tipo de instrumento pertinente, formaran
parte o colaboraran con el SIEL.

4. Promover la produccion y uso de informacion estadistica de calidad en el cantén y
en la institucién municipal.

9. Realizar estudios y analisis estadisticos sobre la realidad socioecondémica,
demografica y ambiental del cantén, conforme al Plan Cantonal de Estadisticay a
los requerimientos normativos existentes.

Difundir la informacién estadistica producida en el cantén.

7. Crear los subsistemas de estadistica que formaran parte del SIEL. Estos

subsistemas seran especializados y seguiran los lineamientos establecidos en el

Capitulo V de esta ordenanza.

Art. 9.- Plan Cantonal de Estadistica. - Es un instrumento operativo que detalla las
acciones concretas, recursos, cronograma Yy mecanismos necesarios para el
funcionamiento del SIEL. Debe ser un documento claro, conciso y realista, que establezca
un marco de accion para la produccidn, acceso y uso de informacion estadistica confiable,

oportuna y relevante para el desarrollo del cantén.

Dicho plan tendra una vigencia anual y debera ser aprobado en el Ultimo cuatrimestre del
ano previo al que regira, a través de una resoluciéon de Alcaldia. Una vez aprobado, el
Ejecutivo garantizara la asignacion presupuestaria requerida en el plan y lo pondra en

conocimiento del Concejo Municipal en sesion de Cabildo.

Los elementos esenciales que debera contener el Plan Cantonal de Estadistica son los

siguientes:

1. Objetivos especificos: que sean medibles, alcanzables, relevantes y con un plazo
definido. Adicionalmente, deberan plantearse metas asociadas a cada uno de ellos.
2. Actividades: detalle de las actividades concretas que se ejecutaran para dar

cumplimiento a cada objetivo especifico y alcanzar las metas establecidas.
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3. Responsabilidades: se debe asignar responsabilidades claras para la ejecucion de
cada actividad, especificando las entidades o personas a cargo.

4. Recursos: se debe estimar los recursos financieros, humanos y tecnolégicos
necesarios para la implementacion de las actividades.

5. Lineamientos para la produccién y recopilacién de informacién estadistica:
incluyendo la definicion de las necesidades de informacion estadistica (indicando
puntualmente las variables), la metodologia para la recoleccion de datos, la
periodicidad de las estadisticas y los estandares de calidad.

6. Cronograma: cronograma detallado a nivel semanal para la ejecucion de las
actividades.

7. Indicadores de seguimiento y evaluacion: se debe definir indicadores de
seguimiento y evaluacion para medir el avance en la implementacion del plan y el
logro de sus objetivos.

8. Mecanismos de comunicacion: estrategias, mecanismos y actividades para la
difusién de la informacion estadistica, utilizando canales de comunicacion
adecuados y asegurando la comprensién y el uso efectivo de la misma.

9. Mecanismos para la coordinacion interinstitucional: entre las diferentes entidades
involucradas en la produccién, acceso y uso de la informacién estadistica.

10. Mecanismos para promover la participacion ciudadana: tanto en la definicion de las
necesidades de informacion estadistica como en el uso de esta.

11. Riesgos y oportunidades: se debe identificar los posibles riesgos y oportunidades
que podrian afectar la implementacién del plan, y definir estrategias para mitigar
tales riesgos y aprovechar las oportunidades.

12. Subsistemas: se deberan identificar los subsistemas especializados a ser
constituidos. Cada subsistema debera incluir en su gestion a las dependencias

municipales responsables de esas dreas de competencia.

Art. 10.- Seguimiento y evaluacion. - Se delega a la Comision de Planificacion y
Presupuesto del Concejo Cantonal de Loja (o0 aquella que la reemplace) realizar procesos
de fiscalizacion permanente al funcionamiento del SIEL y al cumplimiento de las funciones

de la Comisién Técnica de Estadistica.
Para el efecto, el referido 6rgano rector remitira a la Comision de Planificacion y

Presupuesto, de forma trimestral, un informe de labores y avance de cumplimiento del Plan

Cantonal de Estadistica. A su vez, la Comision evaluara semestralmente, con este y otros

10
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insumos que considere pertinente, la labor del érgano rector y el funcionamiento del SIEL

e informara oportunamente sobre el tema al Concejo Cantonal.

Para ejercer tal funcion, la Comision debera asesorarse con académicos expertos en el

area y garantizar la participacion ciudadana en el proceso.

CAPITULO 1li

De la produccion, recoleccion, analisis y difusion de informacion estadistica

Art. 11.- Produccion y recoleccion de informacion estadistica. - El SIEL podra
realizar encuestas, obtener estadisticas basadas en registros administrativos y ejecutar
otros tipos de operaciones estadisticas que se consideren apropiadas para levantar los
datos que se requiera a nivel cantonal, parroquial y/o barrial, cuando estos no se
encuentren disponibles y actualizados en las bases de datos del Sistema Estadistico
Nacional. Estas operaciones deberan haber sido aprobadas previamente en el Plan
Cantonal de Estadistica y realizarse siguiendo metodologias cientificamente reconocidas,

cumpliendo ademas con estandares nacionales e internacionales.

La recoleccién de datos se realizara a través de métodos que garanticen la confidencialidad
de la informacioén y la participacion voluntaria de los informantes. El SIEL podra utilizar
medios electronicos, telefonicos y/o presenciales para la recoleccion de datos, segun la
naturaleza de la informacion y los recursos disponibles. Ademas, se estableceran
mecanismos de control de calidad para verificar la integridad y la consistencia de los datos

recolectados.

Cuando los datos requeridos se encuentren disponibles en las bases de datos del Sistema
Estadistico Nacional, el SIEL podra recopilarlos, procesarlos, analizarlos y presentarlos en
su sitio web y en sus medios de difusion, siguiendo las politicas para el efecto establecidas

por dicho sistema y acreditando su origen.

Art. 12.- Analisis. - El SIEL realizara andlisis estadisticos para interpretar los datos y
generar indicadores que permitan evaluar el desarrollo del cantén y monitorear el impacto
de las politicas publicas. Sus analisis seguiran las convenciones metodologicas

correspondientes y se difundiran conforme a lo establecido en esta ordenanza.

11
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Si se requiriese analizar datos cualitativos, se debera publicar y justificar las decisiones
realizadas en torno a la transcripcion y codificacion, métodos de analisis, uso de software,

asi como medidas para asegurar la validez y confiabilidad de los resultados obtenidos.

Art. 13.- Acceso. - Lainformacioén estadistica producida y recopilada por el SIEL sera
de caracter publico y estara disponible para toda la ciudadania de forma gratuita en el sitio
web que se creara para el efecto. En dicho sitio web la informacion se presentara de la(s)
forma(s) mas apropiada(s) para cada tipo de datos, incluyendo tablas, graficos y/o mapas.
Ademas, en todos los casos, se ofrecera al usuario la posibilidad de descargar los datos
en un formato que permita su reutilizacion, asi como los scripts o cédigos utilizados en el
software estadistico usado por el SIEL para obtener los indicadores y variables

presentados en el sitio web.

Para cada variable, la informacion debera estar disponible desde el afio, trimestre, etc.,
mas antiguo hasta el mas reciente posible. De igual forma, se conservara un archivo de
todas las publicaciones de analisis y difusién estadistica hechas por el SIEL en su sitio

web.

La informacion cualitativa también se pondra a disposicion de la ciudadania, siempre que
se pueda garantizar en su totalidad la anonimizacion de los datos.

En ninglin caso se publicaran datos personales o sensibles que permitan la identificacion
directa o indirecta de cualquier persona. Toda difusion o publicacion de informacion se
realizara en estricto cumplimiento de los limites y condiciones establecidos en la Ley
Organica de Transparencia y Acceso a la Informaciéon Publica y la normativa vigente en

materia de proteccion de datos personales.

Art. 14 .- Difusién. - Se implementaran mecanismos de difusion complementarios al
sitio web en el que se accederan a los datos. Estos incluirdn redes sociales, productos

audiovisuales y publicaciones digitales.

En el Plan Cantonal de Estadistica se incluira la planificacion para ejecutar capacitaciones
y talleres orientados a promover el acceso de los funcionarios municipales y de los
principales grupos de interés al SIEL. Se buscara, también, fortalecer las capacidades de
uso e interpretacion de los datos disponibles y se buscara promover una cultura de datos
en el cantoén.
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Adicionalmente, con la periodicidad que se establezca en el Plan Cantonal de Estadistica,
se publicaran informes, boletines, estudios y otro tipo de documentos en los que se analicen
los datos obtenidos por el SIEL. Estos podran elaborarse enteramente por el GAD
Municipal o en cooperacién con otras organizaciones y se publicaran en formato digital y

de libre acceso.

CAPITULO IV

De los datos

Art. 15.- Calidad de los datos. - La informacion estadistica producida por el SIEL
debera cumplir con los estandares nacionales e internacionales de calidad, garantizando
su precision, confiabilidad, comparabilidad y validez. El Plan Cantonal de Estadistica
debera establecer los mecanismos para garantizar esto, incluyendo acciones concretas
para la validacion y verificacion de los datos antes de su publicacion, su actualizacion

periddica y la evaluacion de su consistencia.

En todos los casos se documentaran los procesos y procedimientos utilizados en la
produccion de la informacion estadistica, con el fin de garantizar la transparencia y la

replicabilidad de los resultados.

Art. 16.- Relevancia y pertinencia. - La informacion estadistica producida por el
SIEL estara orientada a responder a las necesidades de informacion para el desarrollo del
canton, conforme a lo establecido en los planes de desarrollo y ordenamiento territorial, y
de uso y gestion del suelo. Se orientara, ademas, en los Objetivos de Desarrollo Sostenible
y en las necesidades de informacion para la toma de decisiones de las autoridades

cantonales.

Los indicadores estadisticos seran revisados y actualizados periédicamente para
garantizar su relevancia y pertinencia en el contexto cambiante del cantén. Ademas, se
procurara fomentar la participacion de la ciudadania en la identificacion de las necesidades
de informacion y en la definicion de los indicadores estadisticos.

El organo rector procurara coordinar y articular esfuerzos con las instituciones productoras

del Sistema Estadistico Nacional, asegurando, entre otros, la comparabilidad de los datos

a nivel territorial.
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Art. 17.- De los principios de datos abiertos. - Para establecer los cimientos para
el acceso, publicacion, uso y reutilizacion de los datos, la institucion se acogera a los
principios establecidos en la Politica de Datos Abiertos del Ecuador, emitida mediante
Acuerdo Nro. MINTEL-MINTEL-2022-0021, e inspirados en la Carta Internacional de los
Datos Abiertos (G8 Open Data Charter):

1. Datos abiertos por defecto: la informacion publica es de libre acceso, por lo que
debe ser abierta por defecto, cumpliendo con las disposiciones legales en cuanto a
informacion de caracter confidencial y acceso restringido, y lo relativo a la
proteccion de los datos personales.

2. Calidad y cantidad: los datos seran oportunos y exhaustivos, y se cuidara que sean
precisos.

3. Utilizables por todos: los datos abiertos deben ser facilmente visibles y accesibles,
poniéndose a disposicion de la ciudadania sin restricciones.

4. Comparables e interoperables: los datos abiertos deben ser presentados en
formatos estructurados y estandarizados para apoyar la interoperabilidad,
trazabilidad y reutilizacion efectiva.

5. QOrientados a mejorar la gobernanza y la participacion ciudadana: los datos abiertos
fortaleceran la gobernanza y la confianza en el GAD Municipal y sus entidades
adscritas.

6. Orientados a fomentar el desarrollo inclusivo y la innovacién: se buscara estimular
la creatividad y la innovacién promoviendo la utilizacion de los datos abiertos. Esto

es valido para usos gubernamentales, comerciales y no comerciales.

Art. 18.- Proteccion de datos personales, reserva estadistica y seguridad de la
informacion. - El SIEL garantizara la protecciéon de los datos personales y el estricto
respeto a la reserva estadistica. Para asegurar el tratamiento adecuado de la informacion,
se estableceran lineamientos concordantes con la normativa vigente, con los principios de
esta ordenanzay con las buenas practicas existentes a nivel global en torno a los siguientes
ambitos: clasificacion de la informacién (publica, institucional o restringida); anonimizacion
y seudonimizacion; reserva estadistica; conservacion y eliminacién; e incidentes de

seguridad.

CAPITULO V

De los subsistemas estadisticos especializados
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Art. 19.- Definicion y creacion. - El SIEL podra integrar subsistemas estadisticos
especializados enfocados en sectores estratégicos del desarrollo cantonal. Cada
subsistema sera un componente técnico, operativo y tematico del SIEL encargado de la
gestion de informacion sobre un sector estratégico especifico. Cada subsistema constituye
un conjunto articulado de personas, indicadores, metodologias de recoleccion y
herramientas tecnolégicas disefiadas para capturar la dinamica particular de un area de
gestion, con el fin de generar evidencia cientifica para la planificacion y evaluacion de

politicas publicas sectoriales.

Estos subsistemas se activaran mediante resolucion de la Comision Técnica de Estadistica
y deberan constar en el Plan Cantonal de Estadistica. Los subsistemas podran incluir (sin
limitarse) a los siguientes: Turismo; Comercio y Emprendimiento; Medio Ambiente;

Desarrollo Social y Humano; y, Gestiéon de Suelo.

Cada subsistema contara con una administracién técnica y se regira a la rectoria de la
Comisién Técnica de Estadistica de la institucion municipal. En lo que no estuviese
normado de forma especifica en este capitulo, la operacion de cada subsistema se regira

a las normas generales del SIEL establecidas en esta ordenanza.

Art. 20.- Administracion técnica de los subsistemas. - La administracion técnica
de cada subsistema sera responsabilidad de la dependencia municipal competente en la
materia. Dicha dependencia, a través de su director o jefe, sera responsable de las

siguientes competencias, que deberan ser coordinadas con el érgano rector del SIEL:

1. Definir las variables e indicadores especificos del sector.

2. Designar al personal, dentro de su dependencia, responsable de la operativizacion
de las acciones necesarias para el funcionamiento del subsistema.
Administrar el médulo correspondiente en la plataforma del SIEL.

4. Generar la necesidad, formatos y estandares sobre la informacion estadistica a ser
recabada a informantes externos e internos de la institucién municipal.

5. Validar la informacién reportada por los informantes externos.

6. Emitir informes técnicos sobre el cumplimiento o incumplimiento de reporte de

informacion requerida a informantes externos e internos.
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Art. 21.- Del reporte de informantes externos. - Las personas naturales o juridicas que
desarrollen actividades econémicas comprendidas en un subsistema especializado
deberan recopilar, registrar y reportar la informacion estadistica requerida por la
administracion técnica del respectivo subsistema, de conformidad con los procedimientos,
formatos y lineamientos que se establezca. La informacion debera ser remitida dentro de

los primeros diez (10) dias laborables del mes subsiguiente al periodo objeto de reporte.

La entrega de la informacion estadistica requerida por la administracion técnica del sistema
o por los subsistemas especializados sera obligatoria para las personas naturales o
juridicas comprendidas en el ambito de aplicacion previsto en el articulo 2 de la presente

ordenanza.

Para la emision o renovacion anual de los permisos de funcionamiento de las personas
comprendidas en el articulo 2, que desarrollen actividades econdmicas en el canton Loja,
constituira requisito de completitud la suscripcion de un compromiso de colaboracién con
el Sistema de Informacion Estadistica Cantonal de Loja, que implicara la obligacién de

proporcionar la informacion requerida por el SIEL.

Art. 22.- De las sanciones por incumplimiento de entrega de informacién. - El
incumplimiento del plazo de entrega de la informacidon o de los compromisos de
colaboraciéon suscritos con el sistema sera sancionado con multa equivalente al cincuenta
por ciento (50%) de un salario basico unificado vigente. Por su parte, la reincidencia del
incumplimiento sera sancionada con multa equivalente a dos (2) salarios basicos unificados
vigentes. El procedimiento sancionador se lo realizara conforme al Coédigo Organico
Administrativo; la funcion instructora la realizara el SIEL, a través de la administracion del
subsistema correspondiente; y, la funcion sancionadora la realizara la Comisaria de

Ornato.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera: Una vez constituido un subsistema estadistico especializado y generada la
necesidad, formatos y estandares sobre la informacién estadistica a ser recabada a
informantes externos a la institucion municipal, la administracion técnica del subsistema,
en conjunto con el érgano rector del SIEL, deberan notificar a las personas naturales o

juridicas propietarias de establecimientos vinculados a las actividades econémicas de ese
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subsistema sobre los requerimientos, formatos y estandares de informacién estadistica a

ser recabada.

De igual forma, deberan organizar, al menos, una jornada de capacitaciéon destinada a
estos administrados, previo al inicio de la operacion estadistica y como requisito para la

exigibilidad de entrega de informacion sefialada en el articulo 21 de esta ordenanza.

Segunda: Se dispone a la Direccién de Tecnologia del Municipio de Loja la responsabilidad
sobre la creacion, desarrollo, mantenimiento y soporte técnico permanente del sitio web y
la plataforma tecnologica del SIEL.

Previa coordinacién y capacitacién brindada por la Direccién de Tecnologia, el personal
municipal externo a esa dependencia que hubiese sido designado por el érgano rector,
podra encargarse de la subida y revisién de datos y otra informacion en el sitio web y/o en
la plataforma tecnolégica del SIEL, incluyendo aquella referente a los subsistemas

especializados.
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera: En el plazo de dos (2) meses de sancionada esta ordenanza, incorpérese los
datos del Sistema de Informacion Local del cantén Loja (SIL) al SIEL, actualizandose éstos

en medida de lo posible y adecuandose a lo establecido en esta ordenanza.

Segunda: El director o directora de Planificacion delegara, en el plazo de un (1) mes de
sancionada esta ordenanza, al funcionario o funcionaria que presidira la Comisién Técnica

de Estadistica.

Tercera: Una vez recibida la delegacion, el presidente o presidenta de la Comision Técnica
de Estadistica iniciara su trabajo de inmediato en cumplimiento de esta ordenanza, y
elevara a la autoridad nominadora, en el término de quince dias, el requerimiento motivado
de personal para integrar la Comisiéon, conforme al articulo 7 de esta ordenanza. A su vez,
la autoridad nominadora debera realizar las referidas delegaciones en el término de quince

dias de recibido el requerimiento.
Cuarta: Para la elaboracion del primer Plan Cantonal de Estadistica luego de la sancion

de esta ordenanza, la Comision Técnica de Estadistica contara con un plazo maximo de

tres meses desde su instalacion. Si este plazo se cumple antes del 31 de agosto de ese
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ano, el Plan debera contemplar acciones a ejecutarse ese mismo afo, asi como el afo

siguiente. Caso contrario, el plan debera enfocarse solamente en el afio siguiente.

DISPOSICION FINAL

Primera: Esta ordenanza entrara en vigencia desde la fecha de su sancion, sin perjuicio

de su publicacién en el Registro Oficial.

Dada, en el salon de sesiones del Cabildo, al primer dia de septiembre del dos mil
veintiséis.

sGayanay Llanes
DEL CANTON LO

RAZON.- Ab. Guissella Dominguez Lavanda, Secretaria General del Concejo Municipal de
Loja, CERTIFICA: que la ORDENANZA QUE CREA Y REGULA EL SISTEMA DE
INFORMACION ESTADISTICA CANTONAL DE LOJA (SIEL), No. 0090-2026, fue
conocida, discutida y aprobada por el Concejo Municipal, en primer debate en sesion
ordinaria del 17 de octubre del 2024; segundo debate en sesion ordinaria del 19 de junio
del 2025 y el texto final en sesién ordinaria del 1 de septiembre de 2026, de conformidad
al articulo 25, numeral 25.1 de la Ordenanza No. 0046-2022 de Procedimiento
Parlamentario; la que es enviada a la sefiora alcaldesa Mgtr. Diana Guayanay Llanes para
la sancién u observacion correspondiente de conformidad a lo establecido en el Articulo
322 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.- Loja,

Al tenor de lo dispuesto en el articulo 322 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, por haberse cumplido el procedimiento establecido en el
antes referido Cdédigo Organico, SANCIONO, expresamente la ORDENANZA QUE CREA
Y REGULA EL SISTEMA DE INFORMACION ESTADISTICA CANTONAL DE LOJA
(SIEL), No. 0090-2026, y dispongo su PROMULGACION, a través del dominio Web
institucional www.municipiodeloja.gob.ec, y del Registro Oficial de conformidad al Articulo
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324 del COOTAD, para conocimiento del vecindario lojano.- Loja, a los dos dias del mes
de septiembre del afio dos mil veintiséis.

cantén Loja, ordenandose la lejecucién y publicacién en el Registro Oficial de la
ORDENANZA QUE CREA Y REGULA EL SISTEMA DE INFORMACION ESTADISTICA
CANTONAL DE LOJA (SIEL), No. 0090-2026.- Loja, a los dos dias de -de septlembre
del afio dos mil veintiséis. - LO CERTIFICO.

Firmado electrénicamente por:
GUISSELLA STEFANY
DOMINGUEZ LAVANDA
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON URDANETA

EXPOSICION DE MOTIVOS

La presente ordenanza nace de una necesidad concreta: actualizar un sistema tributario municipal que,
aunque funcional en su momento, hoy resulta insuficiente frente a las exigencias actuales de eficiencia,
transparencia y servicio al ciudadano.

Reformar esta ordenanza no es solo un ajuste normativo, es una redaccion orientada al fortalecimiento
de la gestion tributaria y la seguridad juridica.

La propuesta incorpora un cambio importante: pasar de un sistema burocratico a uno mas simple, digital
y conectado con otras entidades publicas. El uso de informacién del Servicio de Rentas Internas y otros
organismos permite verificar datos de manera mas eficiente, enfocando los esfuerzos en los casos de
mayor riesgo y reduciendo la discrecionalidad. Este enfoque fortalece la transparencia y mejora la
confianza en la gestion municipal.

Asimismo, se plantea una forma distinta de entender el control tributario, priorizando el uso de
informaciéon y la coordinacion interinstitucional sobre los procesos extensos y posteriores de
verificacion. Esto permite un control mas eficiente y con menor carga para el contribuyente.

Otro aspecto importante es la actualizacion del régimen de intereses, recargos y sanciones. Se establecen
reglas claras y proporcionales, diferenciando los tipos de incumplimiento e incorporando incentivos para
quienes cumplen oportunamente, promoviendo asi una cultura de cumplimiento voluntario.

En términos generales, esta ordenanza busca equilibrar dos objetivos: facilitar el cumplimiento para la
mayoria de contribuyentes y fortalecer la capacidad del municipio para controlar y recaudar de manera
eficiente. Representa, ademas, un paso necesario hacia una gestion tributaria mas moderna, eficiente y
cercana al ciudadano, fortaleciendo la capacidad institucional y la sostenibilidad financiera en el tiempo.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON URDANETA
CONSIDERANDO:
Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone que las instituciones del
Estado, sus organismos, dependencias y las servidoras y servidores publicos ejerceran solamente las
competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley;
Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica del Ecuador reconoce la autonomia politica,
administrativa y financiera de los Gobiernos Auténomos Descentralizados, en el marco de los principios

de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion y participacion ciudadana;

Que, el articulo 240 de la Constitucion establece que los Gobiernos Autonomos Descentralizados tienen
facultades legislativas en el ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales;
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Que, el articulo 264 numeral 5 de la Constitucion establece como competencia exclusiva de los
gobiernos municipales la creacion, modificacion o supresion mediante ordenanzas de tasas y
contribuciones especiales de mejoras;

Que, el articulo 300 de la Constitucion determina que el régimen tributario se regira por los principios
de generalidad, progresividad, eficiencia, simplicidad administrativa, irretroactividad, equidad,
transparencia y suficiencia recaudatoria;

Que, el articulo 7 del COOTAD reconoce la facultad normativa de los gobiernos autonomos
descentralizados para dictar normas de caracter general a través de ordenanzas;

Que, el articulo 55 literal e) del COOTAD establece como competencia exclusiva de los gobiernos
municipales la creacion, modificacion, exoneracion o supresion de tributos dentro de su jurisdiccion,
conforme a la ley;

Que, los articulos 57 literales a) y b) y 492 del COOTAD facultan al concejo municipal a ejercer la
potestad normativa en materia tributaria dentro de su jurisdiccion;

Que, el articulo 553 del COOTAD establece el impuesto del uno punto cinco por mil (1.5%o) sobre los
activos totales como tributo de caracter municipal;

Que, el Coédigo Tributario vigente regula los principios, procedimientos y garantias aplicables a la
determinacion, recaudacion y control de los tributos, siendo aplicacion obligatoria para los gobiernos
autonomos descentralizados;

Que, la Ley Organica de Régimen Tributario Interno y su Reglamento establecen las disposiciones
aplicables a la contabilidad, determinacion de ingresos, activos y obligaciones tributarias de los
contribuyentes;

Que, la normativa emitida por el Servicio de Rentas Internas (SRI) y los organismos de control, como
la Superintendencia de Compatfiias, Seguros y la Superintendencia de Bancos, constituye base técnica
para la verificacion de la informacion financiera de los sujetos pasivos;

Que, es necesario actualizar la normativa cantonal para garantizar coherencia con el ordenamiento
juridico vigente, fortalecer la gestion tributaria municipal y asegurar el cumplimiento de los principios
de eficiencia, transparencia y seguridad juridica;

Que, en ejercicio de las atribuciones conferidas por la Constitucion de la Republica del Ecuador y el

Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, resuelve y expide la
siguiente:
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ORDENANZA QUE REGULA EL CALCULO, DECLARACION, CONTROL Y PAGO DEL
IMPUESTO DEL 1.5 POR MIL SOBRE LOS ACTIVOS TOTALES EN EL CANTON
URDANETA.

CAPITULO1
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 1.- Objeto.- La presente ordenanza tiene por objeto regular el calculo, la declaracion, la
determinacion, administracion, control y pago del impuesto del uno punto cinco por mil (1.5%o) sobre
los activos totales en el canton Urdaneta, estableciendo las normas y procedimientos aplicables para su
correcta gestion, de conformidad con la Constitucion de la Republica, el Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, el Codigo Tributario y demdas normativa
aplicable.

Art. 2.- Ambito de aplicacion.- Las disposiciones de la presente ordenanza son aplicables a las personas
naturales obligadas a llevar contabilidad y a las sociedades que desarrollen actividades economicas de
forma permanente o habitual dentro de la jurisdiccion del canton Urdaneta, asi como a los
procedimientos administrativos relacionados con la determinacion, declaracion, control y pago del
impuesto del uno punto cinco por mil (1.5%o) sobre los activos totales.

Art. 3.- Hecho generador.- Constituye hecho generador del impuesto del uno punto cinco por mil
(1.5%0) sobre los activos totales, el ejercicio habitual de actividades econdmicas dentro de la jurisdiccion
del canton Urdaneta por parte de las personas naturales obligadas a llevar contabilidad y de las
sociedades, respecto de los activos gravados, de conformidad con lo previsto en el articulo 553 del
Codigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Art. 4.- Sujeto activo.- El sujeto activo de este impuesto es el Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantén Urdaneta.

Art. 5.- Sujetos pasivos.- Son sujetos pasivos las personas naturales obligadas a llevar contabilidad o
sociedades, nacionales o extranjeras, que tengan domicilio o realicen actividades econémicas en el
canton Urdaneta.

Art. 6.- Principios Tributarios.- La administracion y aplicacion del presente impuesto observara los
principios de legalidad, generalidad, igualdad, progresividad, eficiencia, simplicidad administrativa,
transparencia, buena fe, seguridad juridica, proporcionalidad y suficiencia recaudatoria.

Art. 7.- Derechos del Contribuyente.- Los sujetos pasivos tendran derecho a:
a) Conocer el calculo del tributo.
b) Acceder a su expediente electronico.
c) Presentar pruebas.
d) Ser notificados conforme a la ley.
e) Interponer los recursos administrativos establecidos en el Codigo Tributario.
f) La proteccion de sus datos personales.
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CAPITULO II
REQUISITOS, BASE IMPONIBLE, TARIFA Y PAGO

Art. 8.- Informacion y requisitos para la declaracion.- Para la declaracion del impuesto del uno punto
cinco por mil (1.5%0) sobre los activos totales, el contribuyente deberd presentar la informacion
requerida a través de los medios habilitados por la administracion tributaria municipal.
Para tal efecto, proporcionara tnicamente la siguiente informacion:
a) Estados financieros correspondientes al ejercicio fiscal respectivo;
b) Declaracion del impuesto a la renta presentada ante el Servicio de Rentas Internas (SRI);
¢) Documento que acredite la representacion legal, cuando corresponda;
d) Excepcionalmente, cualquier otra informacion estrictamente necesaria para la correcta
determinacion del impuesto, siempre que no repose en bases de datos de otras entidades publicas
y que su requerimiento se encuentre debidamente motivado.

La informacion serd presentada preferentemente por medios electronicos. Solo de manera excepcional,
previa justificacion, la administracion tributaria podra autorizar su presentacion fisica. El contribuyente
sera responsable de la veracidad, integridad y actualizacion de la informacion proporcionada

Art. 9.- Actualizacion de datos.- Los contribuyentes deberan mantener actualizada su informaciéon en
el sistema municipal, especialmente en lo referente a domicilio, correo electrénico y actividad
economica.

Art. 10.- Subsanacion de informacién.- En caso de que la informacion presentada sea incompleta o
contenga errores, la administracion notificara al contribuyente para que la complete o corrija dentro del
plazo que se le otorgue, antes de iniciar cualquier proceso sancionatorio.

Art. 11.- Base imponible.- La base imponible del impuesto del uno punto cinco por mil (1.5%o) sobre
los activos totales serd la determinada conforme al articulo 553 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD), el Cddigo Tributario y demas normativa
nacional aplicable.

La Direcciéon Financiera verificara dicha informacion mediante las declaraciones presentadas ante el
Servicio de Rentas Internas (SRI) y, cuando corresponda, la informacion obtenida de otras entidades
publicas competentes.

Art. 12.- Uso de informacion oficial.- El Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton
Urdaneta utilizara principalmente la informacion que ya haya sido declarada ante entidades publicas,
evitando solicitar documentos que el Estado ya posee.

Art. 13.- Tarifa del impuesto.- La tarifa del impuesto sera del uno punto cinco por mil (1.5%o) sobre
la base imponible, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 553 del Codigo Organico de

Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD).

Art. 14.- Plazo para declarar y pagar.- El impuesto debera declararse y pagarse hasta el 31 de mayo
de cada ejercicio fiscal.
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Art. 15.- Facilidades de pago.- La administracion tributaria municipal podra conceder facilidades para
el pago del impuesto, previa solicitud del contribuyente, de conformidad con las disposiciones previstas
en el Codigo Tributario y demas normativa aplicable.

CAPITULO I1I
CONTROL Y DETERMINACION

Art. 16.- Control automatizado.- El Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton
Urdaneta utilizara sistemas informaticos para verificar la informacién, detectar errores y prevenir
incumplimientos.

Art. 17.- Fiscalizacion electrénica.- La Direccion Financiera podra efectuar procesos de control
mediante cruces de informacion con el Servicio de Rentas Internas, Superintendencia de Compaiiias,
Registro Mercantil, catastros municipales y demas entidades publicas con las que existan mecanismos
de interoperabilidad.

Art. 18.- Regularizacién voluntaria.- Cuando el contribuyente corrija espontdneamente errores u
omisiones antes del inicio de cualquier actuacion formal de control por parte de la Direccion Financiera,
se aplicaran los efectos previstos en el articulo 37 de la presente ordenanza, en concordancia con el
Cddigo Tributario y demas normativa tributaria vigente.

Art. 19.- Determinacion directa.- La determinacion directa del impuesto se efectuara con base en la
informacion y documentacion presentada por el contribuyente, asi como en aquella obtenida por la
administracion tributaria municipal en ejercicio de sus facultades de verificacion y control, de
conformidad con el Cédigo Tributario y la presente ordenanza.

Art. 20.- Determinacion presuntiva.- La determinacion presuntiva del impuesto procedera unicamente
en los casos previstos en el Codigo Tributario, cuando concurran los presupuestos legales que la
justifiquen. La resolucidon que disponga su aplicacion debera estar debidamente motivada, tanto en sus
aspectos técnicos como juridicos.

CAPITULO IV
GOBIERNO DIGITAL E INTEROPERABILIDAD
Art. 21.- Intercambio de informacién.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Urdaneta podra intercambiar informacion con otras entidades publicas, a través de mecanismos de
interoperabilidad, para verificar datos, ejercer las facultades de control tributario y simplificar los
procedimientos administrativos, de conformidad con la normativa vigente sobre proteccion de datos

personales, acceso a la informacion y demas disposiciones legales aplicables.

Art. 22.- Expediente digital.- Una vez implementado el sistema correspondiente, cada contribuyente
contara con un expediente tributario digital, en el que constaran sus declaraciones, pagos, tramites,
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actuaciones administrativas y demas informacion relacionada con el cumplimiento de sus obligaciones
tributarias municipales, de conformidad con la normativa vigente sobre proteccion de datos personales,
seguridad de la informacién y gestion documental.

Art. 23.- Notificaciones electronicas.- Las notificaciones electronicas deberan permitir verificar el
envio, la recepcion, la fecha y la hora en que se practiquen, garantizando plenamente el derecho a la
defensa y al debido proceso, de conformidad con la normativa vigente.

Art. 24.- Simplificacion de tramites.- No se exigird al contribuyente presentar documentos que ya
existan en otras instituciones publicas, siempre que se tenga acceso a ellos.

Art. 25.- Principio de buena fe.- Se presumira que la informacion proporcionada por el contribuyente
es veraz, sin perjuicio de las facultades de verificacion, control y determinacion que correspondan a la
administracion tributaria municipal de conformidad con la ley y la presente ordenanza.

CAPITULO V
EXONERACIONES

Art. 26.- Exoneraciones.- Seran aplicables unicamente las exoneraciones expresamente previstas en la
Constitucion de la Republica, el COOTAD, el Codigo Tributario y demaés leyes tributarias vigentes.

La Direccion Financiera verificara el cumplimiento de los requisitos establecidos en dichas normas
previo al reconocimiento del beneficio tributario.

Art. 27.- Condiciones para acceder a la exoneracion.- Para beneficiarse de una exoneracion, los
sujetos deberan:
e Estar legalmente constituidos y registrados ante la autoridad competente;
e Destinar sus activos a los fines que justifican la exoneracion;
e Mantener actualizada su informacion en los registros correspondientes;
e No tener obligaciones tributarias pendientes con el Gobierno Auténomo Descentralizado Muni-
cipal del Canton Urdaneta, salvo que se encuentren bajo convenio de pago.

Art. 28.- Verificacion y control.- La administracion tributaria municipal verificara el cumplimiento de
los requisitos mediante:

e Cruce de informacion con el Servicio de Rentas Internas y otras entidades publicas;

e Revision de informacion financiera declarada;

e Controles posteriores, cuando sea necesario.

Art. 29.- Aplicacion de la exoneracion.- Las exoneraciones podran aplicarse de las siguientes formas:
e Automatica, cuando la informacién pueda verificarse mediante sistemas interoperables;

e Asolicitud del contribuyente, cuando se requiera validacion adicional.

En todos los casos, la exoneracion debera constar en el sistema tributario municipal.
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Art. 30.- Pérdida del beneficio.- El contribuyente perdera la exoneracién cuando:
e Incumpla las condiciones que justificaron su otorgamiento;
e Destine los activos a fines distintos a los declarados;
e Proporcione informacion falsa o incompleta.

En estos casos, se generaran las obligaciones tributarias correspondientes, junto con los intereses y
sanciones aplicables.

CAPITULO VI
INTERESES, RECARGOS Y SANCIONES

Art. 31.- Intereses por mora.- Cuando el contribuyente no pague el impuesto dentro del plazo
establecido, debera cancelar intereses por mora desde el dia siguiente al vencimiento.

El interés se calculara de la siguiente manera:
e Seaplicara la tasa activa referencial para 90 dias determinada por el Banco Central del Ecuador,
multiplicada por 1.3 conforme al Cédigo Tributario;
e FEl célculo sera mensual, considerando cada fraccién de mes como mes completo.

El sistema de recaudacion municipal calculara automaticamente estos valores.

Art. 32.- Multa por declaracion tardia.- El incumplimiento de la obligacion de presentar la
declaracion dentro de los plazos establecidos dara lugar a la aplicacion de las sanciones previstas en el
Codigo Tributario y demas normativa tributaria aplicable.

Art. 33.- Multa por falta de declaracion.- La omision de la declaracion del impuesto sera sancionada
de conformidad con las disposiciones del Codigo Tributario.

Art. 34.- Multa por informacién incorrecta o incompleta.- Cuando el sujeto pasivo presente
informaciéon falsa, incompleta o inconsistente, la administracion tributaria municipal aplicara las
sanciones previstas en el Codigo Tributario, sin perjuicio de las acciones legales que correspondan.

Art. 35.- Multa por no proporcionar informacién.- El incumplimiento de los requerimientos de
informacion efectuados por la administracion tributaria municipal serd sancionado conforme a las
disposiciones del Codigo Tributario.

Art. 36.- Reincidencia.- Las infracciones tributarias y las sanciones derivadas del incumplimiento de
las obligaciones previstas en la presente ordenanza se regiran por las disposiciones del Codigo Tributario
y demads normativa tributaria aplicable.

Art. 37.- Regularizacion voluntaria y remision.- La regularizacion voluntaria efectuada por el
contribuyente antes del inicio de una actuacion formal de control sera considerada por la administracion
tributaria municipal de conformidad con los efectos y beneficios expresamente previstos en el Codigo
Tributario y demds normativa tributaria vigente.
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La condonaciéon o remision total o parcial de intereses y multas tinicamente procedera en los casos,
cuantias, condiciones y requisitos establecidos en la ley y mediante resolucion de la maxima autoridad
tributaria competente, de conformidad con el articulo 54 del Cédigo Tributario. La presente disposicion
no constituye, por si misma, autorizacion para reducir, condonar o remitir multas, intereses ni
obligaciones tributarias.

DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA.- Implementacion tecnologica progresiva.- En el plazo maximo de noventa (90) dias,
contado desde la entrada en vigencia de la presente ordenanza, la Direccion Financiera, en coordinacion
con la Direcciéon Administrativa y las unidades técnicas competentes, elaborard el plan técnico,
operativo y financiero para la implementacion progresiva del expediente tributario digital, los
mecanismos de interoperabilidad institucional y los procedimientos electronicos previstos en esta
ordenanza. Su ejecucion se realizara de conformidad con la disponibilidad presupuestaria institucional,
las certificaciones correspondientes y las disposiciones aplicables en materia de contratacion publica.

SEGUNDA.- Régimen aplicable durante la implementacion.- Hasta que el expediente tributario
digital, los mecanismos de interoperabilidad institucional y los procedimientos electronicos previstos en
la presente ordenanza se encuentren plenamente operativos, la administracion tributaria municipal podra
requerir al contribuyente la informacion y documentacion estrictamente necesaria para la determinacion,
verificacion, control y recaudacion del impuesto del uno punto cinco por mil (1.5%o) sobre los activos
totales. Los requerimientos deberan estar debidamente motivados y limitarse a la documentacion
prevista en el articulo 8 de la presente ordenanza o a aquella que resulte indispensable para el ejercicio
de las facultades de la administracion tributaria municipal, evitando solicitar informacion que ya repose
en sus archivos o a la cual tenga acceso efectivo mediante bases de datos de otras entidades publicas. La
documentacién podra presentarse por medios fisicos o electronicos, de acuerdo con los mecanismos
habilitados por la administracion municipal.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- Actualizacion tecnologica.- El municipio mejorara continuamente sus sistemas para facilitar
el cumplimiento tributario.

Segunda.- Proteccion de datos.- Se garantizara la confidencialidad y seguridad de la informacion de
los contribuyentes.

Tercera.- Evaluacion anual.- La Direccion Financiera presentard anualmente al Concejo Municipal un
informe técnico que contenga, entre otros indicadores:

e Nivel de cumplimiento tributario.

e (artera vencida.

e Recaudacion efectiva.

e Fiscalizaciones realizadas.

e Recuperacion de cartera.

e Resultados de los procesos de control tributario.
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DISPOSICION DEROGATORIA
Queda derogada la ordenanza sustitutiva a la ordenanza que regula la determinacion y recaudacion del
impuesto del 1.5 por mil sobre los activos totales en el canton Urdaneta y todas las disposiciones
anteriores que se opongan a la presente ordenanza.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrara en vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial, sin perjuicio
de su publicacién en la Gaceta Oficial Municipal y en el dominio web institucional.

. .
RGENTINA
ZAMBRANO RODRIGUEZ

Lecda. Amada Argentina Zambrano Rodriguez Msc.
ALCALDESA DEL CANTON URDANETA

lidar Gnicamente en FirmakC.
rmado electrénicamente por:

ISSELA ESTEFANIA
URITA CHIMBORAZO

Abg. Gissela Estmé;fanlaurita Chimborazo, Mgtr.
SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL

CERTIFICADO DE DISCUSION Y APROBACION POR PARTE DEL CONCEJO DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON URDANETA,
Urdaneta, a los dieciséis dias del mes se septiembre del afio dos mil veintiséis, la infrascrita Secretaria
General del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantén Urdaneta, certifica, que la
ORDENANZA QUE REGULA EL CALCULO, DECLARACION, CONTROL Y PAGO DEL
IMPUESTO DEL 1.5 POR MIL SOBRE LOS ACTIVOS TOTALES EN EL CANTON
URDANETA fue conocida, discutida y aprobada por el Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Urdaneta, en primer debate en la Sesiéon Ordinaria Nro. 016-
GADMCU-2023-2027 de fecha veinte de abril del dos mil veintiséis y en segundo debate en la Sesion
Ordinaria Nro. 025-GADMCU-2023-2027 de fecha veintidos de junio del dos mil veintiséis.- Lo
Certifico.

LA ESTEFANIA
o ZURITA CHIMBORAZO

, Est _ ]
Abg. Gissela Estefania Zurita Chimborazo, Mgtr.
SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL
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PROCESO DE SANCION: SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON URDANETA.- Urdaneta, a los dieciséis dias
del mes se septiembre del afio dos mil veintiséis.- De conformidad con la razén que antecede y en
cumplimiento a lo dispuesto en el inciso cuarto del Art. 322 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, remitase original y dos copias de la ORDENANZA QUE
REGULA EL CALCULO, DECLARACION, CONTROL Y PAGO DEL IMPUESTO DEL 1.5
POR MIL SOBRE LOS ACTIVOS TOTALES EN EL CANTON URDANETA, a la sefiora
alcaldesa Lcda. Amada Zambrano Rodriguez Msc, para la sancion respectiva.

alidar Gnicamente en FirmaEC.

SELA ESTEFANIA
ZURITA CHIMBORAZO

OF e
Abg. Gissela Estefania Zurita Chimborazo, Mgtr.
SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL

SANCION: ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON URDANETA.- Urdaneta, a los dieciséis dias del mes se septiembre del afio dos mil
veintiséis.- De conformidad con la disposicion contenida en el cuarto inciso del Art. 322 y 324 del
Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose observado
el tramite legal y estando de acuerdo con la Constitucion y Leyes de la Reptblica del Ecuador.- Sancion6
y Ordené la promulgacion y publicacion de la presente ORDENANZA QUE REGULA EL
CALCULO, DECLARACION, CONTROL Y PAGO DEL IMPUESTO DEL 1.5 POR MIL
SOBRE LOS ACTIVOS TOTALES EN EL CANTON URDANETA, procédase de acuerdo a la
Ley.

nnnnnnnnnnnnnn
ﬁZAMBRANO RODRIGUEZ
[Ofseis

Leda. Amada Argentina Zambrano Rodriguez Msc.
ALCALDESA DEL CANTON URDANETA

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON URDANETA.- Proveyo y firmo la ORDENANZA QUE REGULA
EL CALCULO, DECLARACION, CONTROL Y PAGO DEL IMPUESTO DEL 1.5 POR MIL
SOBRE LOS ACTIVOS TOTALES EN EL CANTON URDANETA la sefiora Lcda. Amada
Zambrano Rodriguez Msc. Alcaldesa del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Urdaneta, a los dieciséis dias del mes se septiembre del afio dos mil veintiséis.- Lo Certifico.

dar Gnicamente en Firmasc.

:GISSELA ESTEFANIA
4ZURITA CHIMBORAZO

Abg. Gissels Estetania Zurita Chimborazo, Mgtr.

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON VINCES

EXPOSICION DE MOTIVOS:

El 14 de abril de 2025 fue expedida la “Ordenanza que regula la administracion, arrendamiento y
Sfuncionamiento de los locales comerciales de propiedad del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal del Canton Vinces ”, la misma que entrd en vigencia sin perjuicio de su publicacion realizada
el 04 de julio de 2025 en la Edicidon Especial N° 347 del Registro Oficial del Ecuador; normativa que
fue modificada el 05 de diciembre de 2025 con la expedicion de la “Ordenanza Reformatoria a la
Ordenanza que regula la administracion, arrendamiento y funcionamiento de los locales comerciales
de propiedad del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Vinces”, publicada en la
Edicion Especial N° 889 del Registro Oficial, del 05 de enero de 2026;

Posteriormente, mediante memorando N° 0351-PS-JUA-GADMVINCES-2026, de fecha 04 de agosto
de 2026, el Procurador Sindico Municipal remitio al ejecutivo el proyecto de “Segunda Ordenanza
Reformatoria a la Ordenanza que regula la administracion, arrendamiento y funcionamiento de los
locales comerciales de propiedad del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton
Vinces”’; con base en un Informe Técnico — Financiero y de Planeamiento N© GADMCV-DGA-DF-
DPOT-2026-001, de fecha 27 de julio de 2026; en el cual se planteaba la incorporacion de los canones
de arrendamiento de locales comerciales interiores del Mercado Central.

En Sesion Ordinaria de Concejo celebrada el viernes 31 de julio de 2026, el 6rgano legislativo por
decision unanime resolvid aprobar en primer debate el proyecto normativo en referencia, el cual a través
del memorando N° 026-A-GADMVINCES-JAMC-2026, de fecha 11 de agosto de 2026, fue remitido a
la Comision de Legislacion y Fiscalizacion para el respectivo analisis e informe previo a su aprobaciéon
en segundo y definitivo debate;

Al respecto, mediante oficio N° 025-CLLF-GADMVINCES-MMM-2026, de fecha 25 de agosto de
2026, el Presidente de la Comision de Legislacion y Fiscalizacion remitid al ejecutivo municipal un
Informe de revision técnica, juridica y recomendacion institucional sobre el proyecto de “Segunda
Ordenanza Reformatoria a la Ordenanza que regula la administracion, arrendamiento y
Sfuncionamiento de los locales comerciales de propiedad del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal del Canton Vinces”, haciendo constar varias observaciones y recomendando que antes de
continuar con el tramite legislativo del informe de la Comision para segundo debate, se proceda por
separado a la elaboracidon de un proyecto de Ordenanza de administracion y funcionamiento del Mercado
Central del Canton Vinces, para su tramite de aprobacion en primero y segundo debate.

En virtud de lo expuesto y acogiendo las observaciones realizadas por la Comision de Legislacion y
Fiscalizacion del GAD Municipal del Canton Vinces, desde el ejecutivo se propone el presente proyecto
de “ORDENANZA QUE REGULA LA ADMINISTRACION, CONTROL, USO Y
FUNCIONAMIENTO DEL CENTRO COMERCIAL MUNICIPAL DEL CANTON VINCES”, el
mismo que queda a consideracion del organo legislativo para su respectiva aprobacion, conforme al
procedimiento establecido en el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON VINCES

CONSIDERANDO:
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Que, el articulo 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador determina que el nuestro es un Estado
constitucional de derechos y justicia, social, democratico, soberano, independiente, unitario,
intercultural, plurinacional y laico;

Que, el numeral 2 del articulo 225 de la Constitucion de la Republica del Ecuador senala, que el sector
publico comprende a las entidades que integran el régimen auténomo descentralizado;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece, que la administracion
publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia,
calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion,
transparencia y evaluacion;

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica del Ecuador prescribe, que los gobiernos
autonomos descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera, y se regiran por
los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion y participacion
ciudadana; y que, constituyen gobiernos autonomos descentralizados los concejos municipales;

Que, el articulo 239 de la Constitucion de la Republica del Ecuador determina, que el régimen de
gobiernos autonomos descentralizados se regira por la ley correspondiente, que establecera un sistema
nacional de competencias de caracter obligatorio y progresivo y definira las politicas y mecanismos para
compensar los desequilibrios territoriales en el proceso de desarrollo;

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador sefiala, que los gobiernos autdnomos
descentralizados de los cantones tendran facultades legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales; y que, todos los gobiernos auténomos descentralizados ejerceran facultades
ejecutivas en el ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, el articulo 253 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece, que cada canton tendra
un concejo cantonal, el mismo que estara integrado por la alcaldesa o alcalde y las concejalas y
concejales elegidos por votacion popular, entre quienes se elegira una vicealcaldesa o vicealcalde; y
que, la alcaldesa o alcalde sera su maxima autoridad administrativa y lo presidira con voto dirimente;

Que, el articulo 264 de la Constitucion de la Reputblica del Ecuador manifiesta, que los gobiernos
municipales tendran las siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras que determine la ley:
2. Ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo en el canton; 9. Formar y administrar los catastros
inmobiliarios urbanos y rurales;

Que, el articulo 5 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
prescribe, que la autonomia politica, administrativa y financiera de los gobiernos autonomos
descentralizados prevista en la Constitucion comprende el derecho y la capacidad efectiva de estos
niveles de gobierno para regirse mediante normas y o6rganos de gobierno propios, en sus respectivas
circunscripciones territoriales, bajo su responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de gobierno y en
beneficio de sus habitantes;

Que, el articulo 7 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
indica, que para el pleno ejercicio de sus competencias y de las facultades que de manera concurrente
podran asumir, se reconoce a los concejos municipales la capacidad para dictar normas de caracter
general a través de ordenanzas aplicables dentro de su circunscripcion territorial;

Que, el articulo 53 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion

describe la naturaleza de los gobiernos autonomos descentralizados municipales, sefialando que son
personas juridicas de derecho publico, con autonomia politica, administrativa y financiera;
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Que, el articulo 56 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
determina, que el concejo municipal es el 6rgano de legislacion y fiscalizacion del gobierno auténomo
descentralizado municipal, el mismo que estara integrado por el alcalde o alcaldesa, que lo presidira con
voto dirimente, y por los concejales o concejalas elegidos por votacion popular, de conformidad con lo
previsto en la ley de la materia electoral;

Que, el articulo 57 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
sefiala como atribuciones del Concejo Municipal: a) El ejercicio de la facultad normativa en las materias
de competencia del gobierno autéonomo descentralizado municipal, mediante la expedicion de
ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones;

Que, segun lo dispuesto en el articulo 60 literal d) del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, el alcalde o alcaldesa tiene la atribucion de presentar proyectos de
ordenanzas al concejo municipal en el ambito de competencias del gobierno autbnomo descentralizado
municipal;

Que, el articulo 322 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
otorga la potestad a los concejos municipales de aprobar ordenanzas cantonales con el voto conforme
de la mayoria de sus miembros; para lo cual los proyectos de ordenanzas deberan referirse a una sola
materia y serdn presentados con la exposicion de motivos, el articulado que se proponga y la expresion
clara de los articulos que se deroguen o reformen con la nueva ordenanza;

Que, el articulo 417 literal g) del Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion indica, que son bienes de uso publico aquellos cuyo uso por los particulares es directo
y general, en forma gratuita. Sin embargo, podran también ser materia de utilizacion exclusiva y
temporal, mediante el pago de una regalia;

Que, el articulo 425 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), dispone que es obligacion de los gobiernos autonomos descentralizados velar por la
conservacion de los bienes de propiedad de cada gobierno y por su mas provechosa aplicacion a los
objetos a que estan destinados, ajustandose a las disposiciones de este Codigo;

Que, el articulo 125 del Codigo Organico Administrativo define al Contrato Administrativo, como el
acuerdo de voluntades productor de efectos juridicos, entre dos o mas sujetos de derecho, de los cuales
uno ejerce una funcidon administrativa; agregando que los contratos administrativos se rigen por el
ordenamiento juridico especifico en la materia;

Que, el articulo 1856 del Cddigo Civil prescribe define al Arrendamiento como un contrato en que las
dos partes se obligan reciprocamente, la una a conceder el goce de una cosa, o a ejecutar una obra o
prestar un servicio, y la otra a pagar por este goce, obra o servicio un precio determinado, salvo lo que
disponen las leyes del trabajo y otras especiales;

Que, el articulo 1857 del Codigo Civil indica, que son susceptibles de arrendamiento todas las cosas
corporales o incorporales que pueden usarse sin consumirse; excepto aquellas que la ley prohibe
arrendar, y los derechos estrictamente personales, como los de habitacion y uso; que puede arrendarse
aun la cosa ajena; y que el arrendatario de buena fe tendra accion de saneamiento contra el arrendador,
en caso de eviccion;

Que, el articulo 1858 del Codigo Civil establece que: “El precio puede consistir, ya en dinero, ya en
frutos naturales de la cosa arrendada; y en este segundo caso puede fijarse una cantidad determinada o

una cuota de los frutos de cada cosecha. Llamese renta cuando se paga periddicamente”;

Que, el 14 de abril de 2025 fue expedida la “Ordenanza que regula la administracion, arrendamiento
y funcionamiento de los locales comerciales de propiedad del Gobierno Autonomo Descentralizado
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Municipal del Canton Vinces”, 1a misma que fue publicada en la Edicion Especial N° 347 del Registro
Oficial del Ecuador, de fecha 04 de julio de 2025;

Que, el 05 de diciembre de 2025 fue expedida la “Ordenanza Reformatoria a la Ordenanza que regula
la administracion, arrendamiento y funcionamiento de los locales comerciales de propiedad del
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Vinces ”, la misma que fue publicada en la
Edicion Especial N° 889 del Registro Oficial del Ecuador, de fecha 05 de enero de 2026;

Que, con fecha 07 de octubre de 2025 entraron en vigencia las ultimas reformas a la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contrataciéon Publica, normativa que fue publicada en el Suplemento N° 395 del
Registro Oficial del Ecuador;

Que, conforme lo describe el articulo 1 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, este cuerpo legal determina los principios y normas para regular los procedimientos de
contratacion, entre ellos los destinados a la adquisicion o arrendamiento de bienes;

Que, el articulo 73 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica en lo principal
prescribe, que los contratos de arrendamiento tanto para el caso en que el Estado o una institucion
publica tengan la calidad de arrendadora como arrendataria se sujetara a las normas previstas en el
Reglamento de esta Ley;

Que, el articulo 74 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, sobre el caracter
de los contratos a los que se refiere dicha ley celebrados por las Entidades Contratantes, expresa que
estos son contratos administrativos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 193 el Presidente de la Republica expidié el Reglamento General
de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, el mismo que entrd en vigencia a
partir de su publicacion en el Noveno Suplemento N° 153 del Registro Oficial del Ecuador, de fecha 28
de octubre de 2025, cuya ultima actualizacion data del 30 de julio de 2026.

Que, en aplicacion de lo previsto en el articulo 27, literal d) del Reglamento General de la Ley Orgénica
del Sistema Nacional de Contratacion Publica, no sera necesario que el proveedor esté inscrito en el
RUP para poder participar en los procedimientos de contratacion de Arrendamiento de bienes
inmuebles;

Que, el articulo 323 del Reglamento General de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, sobre los casos especiales seiala: que los contratos de arrendamiento de locales comerciales,
de quioscos, stands, cabinas, islas, casetas, plazas de mercados, baterias sanitarias, y establecimientos
similares, en bienes de uso publico conforme el articulo 417 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, siempre que no respondan a una modalidad administrativa
de autorizacion, licencia o concesion de uso publico, se arrendaran, preferentemente, a arrendatarios
locales o actuales, pudiéndose cursar invitaciones individuales, sin necesidad de aplicar lo previsto en
el articulo anterior, conforme lo determine la entidad contratante; que, los contratos de corto plazo o por
evento, de inmuebles de propiedad de las entidades contratantes, tales como hoteles, salones para
recepciones o eventos, restaurantes, entre otros, tampoco aplicaran lo previsto en el articulo anterior y
se regiran por los usos y costumbres de la actividad; y que, en los casos previstos en este articulo, el
arrendatario no requiere estar inscrito en el RUP;

Que, conforme la disposicion contenida en el articulo 324 del Reglamento General de la Ley Organica
del Sistema Nacional de Contratacidén Publica, en todo lo relacionado a la seleccion del arrendador o
arrendatario por parte de las entidades contratantes, se podra recurrir a los modelos de pliegos que emita
el SERCOP, asi como a las normas contenidas en el Codigo Civil, la Codificacion de la Ley de
Inquilinato y el Cédigo de Comercio. Agregando ademas, que en la fase de ejecucion contractual se
estara a lo dispuesto en la Ley de Inquilinato o el Cédigo de Comercio, y no se aplicara las multas
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establecidas en la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica; y que, en la fase de
ejecucion contractual, solo si la Ley de Inquilinato o el Cédigo de Comercio o el contrato, no prevén
expresamente una regulacion, se aplicara lo establecido en la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica para la fase contractual;

Que, el 14 de abril de 2025 fue expedida la “Ordenanza que regula la administracion, arrendamiento
y funcionamiento de los locales comerciales de propiedad del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal del Canton Vinces”, la misma que fue publicada en la Edicion Especial N° 347 del Registro
Oficial del Ecuador, de fecha 04 de julio de 2025;

Que, el 05 de diciembre de 2025 fue expedida la “Ordenanza Reformatoria a la Ordenanza que regula
la administracion, arrendamiento y funcionamiento de los locales comerciales de propiedad del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton Vinces”, 1a misma que fue publicada en la
Edicion Especial N° 889 del Registro Oficial del Ecuador, de fecha 05 de enero de 2026;

Que, mediante memorando N° 0351-PS-JUA-GADMVINCES-2026, suscrito por el Procurador Sindico
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Vinces, remite al ejecutivo el proyecto
de “Segunda Ordenanza Reformatoria a la Ordenanza que regula la administracion, arrendamiento y
funcionamiento de los locales comerciales de propiedad del Gobierno Autonomo Descentralizado

Municipal del Canton Vinces”; con base en el Informe Técnico — Financiero y de Planeamiento
GADMCV-DGA-DF-DPOT-2026-001, de fecha 27 de julio de 2026;

Que, en Sesion Ordinaria de Concejo Municipal celebrada el viernes 31 de julio de 2026, el o6rgano
legislativo por decision unanime de sus miembros resolvid aprobar en primer debate el proyecto de
“Segunda Ordenanza Reformatoria a la Ordenanza que regula la administracion, arrendamiento y
funcionamiento de los locales comerciales de propiedad del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal del Canton Vinces”’; razon por la cual el ejecutivo municipal a través del memorando N° 026-
A-GADMVINCES-JAMC-2026, de fecha 11 de agosto de 2026, remitio el proyecto y el expediente a
la Comisidn de Legislacion y Fiscalizacion para el respectivo andlisis e informe previo a su aprobacion
en segundo y definitivo debate;

Que, mediante oficio N° 025-CLLF-GADMVINCES-MMM-2026, ¢l Presidente de la Comision de
Legislacion y Fiscalizacion, remitié al ejecutivo municipal un Informe de revision técnica, juridica y
recomendacion institucional sobre el proyecto de “Segunda Ordenanza Reformatoria a la Ordenanza
que regula la administracion, arrendamiento y funcionamiento de los locales comerciales de propiedad
del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Vinces”, haciendo constar varias
observaciones al proyecto, recomendando que antes de continuar con el tramite legislativo del informe
de la Comision para segundo debate, se proceda a la elaboracion de un proyecto de Ordenanza de
administracion y funcionamiento del Mercado Central del Canton Vinces, para su tramite de aprobacion
en primero y segundo debate.

El Concejo Municipal del Canton Vinces en uso de la facultad legislativa prevista en la Constitucion de
la Reptiblica; Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion; y demas
normativas conexas y vigentes.
Expide la siguiente:

ORDENANZA QUE REGULA LA ADMINISTRACION, CONTROL,

USO Y FUNCIONAMIENTO DEL CENTRO COMERCIAL
MUNICIPAL DEL CANTON VINCES

CAPITULO 1
GENERALIDADES
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ARTICULO 1.- Objeto.- La presente ordenanza tiene por objeto crear el marco juridico que permita
regular de manera Optima y oportuna la administracion, control, uso y funcionamiento de la edificacién
donde antiguamente funcionaba el Mercado Central, el cual a partir de la promulgacion y vigencia de la
presente ordenanza recibira la denominacion de “CENTRO COMERCIAL MUNICIPAL DEL
CANTON VINCES”.

ARTICULO 2.- Ambito de aplicacién.- Las disposiciones contenidas en la presente ordenanza seran
de aplicacion inmediata y obligatoria a partir de su promulgacion, para todos los actores involucrados
en las actividades de administracion, control, uso y funcionamiento del “Centro Comercial Municipal
del Canton Vinces”, cuya ubicacion corresponde a las calles Balzar y Bolivar entre las calles 10 de
Agosto y Callejon Urdaneta de la cabecera cantonal Vinces.

ARTICULO 3.- Fines.- La presente ordenanza persigue los siguientes fines:

a) Regular los aspectos relevantes de la administracion, arrendamiento y funcionamiento de los
locales comerciales externos e internos (planta baja y planta alta) del “Centro Comercial
Municipal del Canton Vinces”.

b) Establecer el marco normativo para los procesos de solicitud, adjudicacion y contratacion de los
locales comerciales externos e internos (planta baja y planta alta).

c¢) Fijar los canones de arrendamiento de los locales comerciales externos e internos (planta baja y
planta alta).

d) Determinar cuales son los derechos, obligaciones y prohibiciones de los arrendatarios.

e) Garantizar que los arrendatarios de los locales comerciales brinden un servicio 6ptimo de
calidad y calidez a los usuarios.

f) Garantizar que los locales comerciales reciban buen uso por parte de los arrendatarios, y el
mantenimiento adecuado y permanente por parte de la institucion municipal.

g) Mejorar la recaudacion por concepto de arrendamiento de los locales comerciales municipales,
ejerciendo un mejor control administrativo.

ARTICULO 4.- Principios.- El contenido de la presente normativa y los fines que se persiguen con su
aplicacion, se fundamentan en los principios de: calidad, calidez, competitividad, continuidad,
desconcentracion, eficacia, eficiencia, equidad, igualdad, oportunidad, participacion, responsabilidad,
solidaridad, coordinacion, planificacion, transparencia y evaluacion.

ARTICULO 5.- Participacién.- Todas las personas tienen derecho a solicitar y a participar con
igualdad de oportunidades, en los procesos de arrendamiento de locales comerciales municipales,
siempre y cuando cumplan con todas las condiciones y requisitos previstos en esta ordenanza.

ARTICULO 6.- Calidad del servicio.- Todas las personas tienen derecho a recibir los servicios que
brinden los locales comerciales en el marco de las condiciones contractuales; a exigir que dichos
servicios sean de optima calidad; a elegirlos con absoluta libertad; y, a recibir informacion precisa y no
engafiosa sobre los productos que ofrezcan los arrendatarios.

ARTICULO 7.- Marco legal.- Las disposiciones contenidas en esta ordenanza se han elaborado con
base y fundamento en el marco legal siguiente: Constitucion de la Republica del Ecuador; Codigo Civil;
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion; Cdodigo Organico
Administrativo; Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y su Reglamento General;
y, otras normativas conexas y vigentes.

ARTICULO 8.- Supervisién y Ejecucién.- La supervision y ejecucion de las disposiciones contenidas

en esta ordenanza seran de responsabilidad de las siguientes unidades administrativas, conforme a sus
competencias determinadas en el Reglamento Organico de Gestion Organizacional por Procesos del
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Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Vinces, y, de aquellas que les sean delegadas
por la Méaxima Autoridad Municipal: Direccion de Gestion Administrativa; Procuraduria Sindica;
Direccion de Gestion Financiera; Direccion de Higiene y Gestion Ambiental; Direccion de Agua Potable
y Alcantarillado Sanitario; Comisaria; Tesoreria y Rentas; y del Administrador del “Centro Comercial
Municipal del Cantén Vinces”.

CAPITULO I ]
DE LA ADMINISTRACION

ARTICULO 9.- Designacién de un Administrador.- La administracién del “Centro Comercial
Municipal del Cantén Vinces” sera responsabilidad del servidor designado por el ejecutivo como
Administrador del espacio publico en los que se encuentran los locales comerciales sujetos a esta
ordenanza. El administrador sera el responsable directo de la administracion, funcionamiento, control,
mantenimiento y buen uso de los locales comerciales a su cargo, y del espacio publico en el que se
encuentren ubicados; y, responderd administrativamente por su gestion.

ARTICULO 10.- Responsabilidades del Administrador.- EI Administrador del “Centro Comercial
Municipal del Cantén Vinces” tendra las siguientes atribuciones y responsabilidades:

a) Garantizar el cumplimiento de las disposiciones contenidas en la presente ordenanza, y de aquellas
que consten en los contratos de arrendamiento.

b) Velar por la seguridad, higiene y buen funcionamiento de los espacios publicos asignados y de los
locales comerciales que en ellos se encuentren.

¢) Reportar a la Direccion de Gestion Administrativa, de manera documentada y periodica, sobre las
novedades, incumplimientos de las disposiciones contenidas en la ordenanza y en los contratos de
arrendamiento; asi como, sobre las necesidades de mantenimiento.

d) Responder administrativamente por las acciones u omisiones que perjudiquen a los arrendatarios y
a los bienes inmuebles municipales.

e) Otras que mediante resolucion administrativa o reglamento le sean asignadas por la Méxima
Autoridad Municipal.

ARTICULO 11.- Mantenimiento.- Las Direcciones de Gestion Administrativa, Gestién Financiera,
Planificacion y Gestion Estratégica, Gestion de Obras Publicas, Higiene y Gestion Ambiental, Gestion
de Agua Potable y Alcantarillado Sanitario y Comisaria Municipal, de manera conjunta y coordinada
incluiran en el Plan Operativo Anual y Presupuesto del Gobierno Autdnomo Descentralizado Municipal
del Canton Vinces, los recursos que posibiliten los gastos de operacién y mantenimiento general de los
bienes inmuebles que se encuentren dados en arrendamiento, con la finalidad de mantenerlos siempre
en buenas condiciones y evitar su deterioro.

ARTICULO 12.- Seguridad.- El control del orden y vigilancia de todas las instalaciones del “Centro
Comercial Municipal del Canton Vinces”, estara bajo la responsabilidad de la Comisaria Municipal,
cuyo titular o quien hiciere sus veces debera distribuir a los agentes municipales e informar a la
Direccion de Gestion Administrativa y Coordinacion de Talento Humano sobre las novedades que se
presentaren en los horarios de atencion.

ARTICULO 13.- Servicios basicos.- La Direccion de Higiene y Gestion Ambiental y la Direccién de
Agua Potable y Alcantarillado Sanitario, seran las responsables de supervisar y dar mantenimiento
continuo a las instalaciones de agua potable y alcantarillado; asi como, brindar a la ciudadania servicios
en optimas condiciones de higiene y salubridad.
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ARTICULO 14.- Horario.- El horario de atencion de todos los locales comerciales ubicados en los
exteriores e interiores del “Centro Comercial Municipal del Cantén Vinces”, sera de lunes a domingo,
desde las 06h00 hasta las 18h00, de manera ininterrumpida.

CAPITULO 111
DEL ARRENDAMIENTO

] SECCION 1
TRAMITE ADMINISTRATIVO

ARTICULO 15.- Tramite.- El tramite administrativo para el arrendamiento de los locales comerciales
sera personal e indelegable; y comprendera las siguientes etapas:

a) Solicitud

b) Calificacion de la solicitud
¢) Adjudicacion y Contratacion
d) Entrega-recepcion

ARTICULO 16.- Gratuidad.- El tramite administrativo para el arrendamiento de locales comerciales
desde la presentacion de la solicitud con los respectivos requisitos obligatorios hasta la entrega —
recepcion del local sera totalmente gratuito.

ARTICULO 17.- Convocatoria.- El funcionario municipal responsable de la Direccion de Gestion
Administrativa, luego de verificar los cupos y necesidades de arrendamiento, de manera coordinada con
las unidades de Tecnologias de la Informacion y de Comunicacion Social y Relaciones Publicas,
realizard una Convocatoria Publica a través de la padgina web institucional y de las redes sociales de la
Municipalidad, ofertando el arrendamiento de los locales en el “Centro Comercial Municipal del Canton
Vinces”, una vez que se encuentren totalmente habilitados y listos para su uso.

ARTICULO 18.- Periodo.- El periodo de vigencia de la convocatoria y recepcion de solicitudes sera
fijado a criterio del funcionario municipal responsable de la Direccion de Gestion Administrativa, para
cuyo efecto tomara en cuenta el nimero de locales habilitados; el tipo de negocio a implementarse, y la
cantidad de solicitudes que se reciban.

SECCION 11
SOLICITUD Y REQUISITOS

ARTICULO 19.- Solicitud.- Todas las personas interesadas en el arrendamiento de locales comerciales
de propiedad municipal, cualquiera que sea su ubicacion y actividad comercial, deben elaborar una
solicitud dirigida al ejecutivo municipal e ingresarla por Secretaria General, en la cual haran constar
claramente los siguientes datos minimos:

a) Nombres y apellidos completos

b) Numero de cédula de ciudadania

¢) Ubicacion especifica del local que desea arrendar
d) Descripcion del servicio que desea brindar

e) Direccidon domiciliaria

f) Contactos personales: celular y correo electronico
g) Firma manual del solicitante

ARTICULO 20.- Requisitos obligatorios.- La solicitud de arrendamiento debe ir acompariada de los
siguientes documentos exigidos al solicitante como requisitos obligatorios:

a) Copia a colores de cédula de ciudadania.
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b) Planilla de pago actualizado de energia eléctrica y/o agua potable.
c) Certificado de no adeudar al GAD Municipal del Canton Vinces.

ARTICULO 21.- Documentacién Adicional.- Adicionalmente las personas interesadas en el
arrendamiento de locales comerciales municipales, podran adjuntar a la solicitud cualquier otra
documentacion que acredite experiencia en el servicio que se pretende ofrecer, o que certifique
pertenecer a uno de los grupos considerados de atencidn prioritaria y/o encontrarse en algin grado de
vulnerabilidad.

ARTICULO 22.- Inicio.- Las solicitudes que cumplan con las formalidades establecidas en el articulo
19 y que estén acompafiadas de los requisitos determinados en el articulo 20, seran admitidas a tramite,
para cuyo efecto con sumilla inserta del alcalde o de su delegado, seran despachadas a la Direccion de
Gestion Administrativa del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Vinces.

ARTICULO 23.- Archivo.- Las solicitudes que no cumplan con las formalidades establecidas en el
articulo 19 y/o que no estén acompanadas de los requisitos determinados en el articulo 20, no seran
admitidas a tramite y seran devueltas al solicitante por parte del Secretario General del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Vinces.

SECCION 111
CALIFICACION DE SOLICITUDES

ARTICULO 24.- Comisién Calificadora.- El funcionario responsable de la Direccion de Gestion
Administrativa una vez que por despacho reciba las solicitudes, y habiéndose cumplido el periodo
conforme lo previsto en el articulo 18, convocara a la Comision Calificadora a fin de que sean analizadas
y calificadas, de las cuales las de mayor puntaje seran consideradas para su adjudicacion y contrato, de
acuerdo a los cupos resultantes de las necesidades de arrendamiento.

ARTICULO 25.- Integracién.- La Comision Calificadora de las solicitudes de arrendamiento de
locales comerciales de propiedad municipal, estard integrada por los funcionarios responsables de las
siguientes unidades administrativas:

a) Direccion de Gestion Administrativa.

b) Direcciéon de Gestion Social.

¢) Direccion de Higiene y Gestion Ambiental.

d) Un concejal o concejala designado/a por el 6rgano legislativo municipal.

ARTICULO 26.- Parametros.- La Comision Calificadora revisara y analizara el cumplimiento de las
formalidades de las solicitudes y de los requisitos, asignando la siguiente puntuaciéon por cada uno de
los parametros que se mencionan a continuacion:

a) Cumplimiento de las formalidades de la solicitud (01-02 PUNTOS).

b) No tener contrato de arrendamiento vigente con la Municipalidad (01-02 PUNTOS).

¢) No tener deudas por ningtin concepto con la Municipalidad (01-04 PUNTOS).

d) Acreditar residencia en el cantdon Vinces como minimo durante los ultimos cuatro afios,
mediante certificado emitido por la Jefatura Politica (01-04 PUNTOS).

e) Experiencia acreditada en el servicio que se pretende ofrecer (01-04 PUNTOS).

f) Pertenecer a grupos de atencidn prioritaria o vulnerabilidad comprobada (01-02 PUNTOS).

g) Certificaciones laborales actualizadas (01-02 PUNTOS).

ARTICULO 27.- Informe de resultados.- La Comisién Calificadora luego de realizada la calificacion
de solicitudes de arrendamiento, elaborara por triplicado un informe de resultados que deberd estar
suscrito por todos sus miembros. El primer ejemplar sera para la Direccion de Gestion Administrativa,
el segundo para la Procuraduria Sindica, y el tercero para la Direccion de Gestion Financiera.
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ARTICULO 28.- Ejecucién inmediata.- Los resultados que consten en el informe elaborado y suscrito
por los miembros que conforman la Comision Calificadora son de ejecucion inmediata y no son
susceptibles de apelacion por parte de los solicitantes.
CAPITULO IV
DE LA ADJUDICACION Y CONTRATACION

ARTICULO 29.- Adjudicacién.- Para efecto de aplicacion de la presente ordenanza, se entendera por
adjudicacion al acto administrativo a través del cual el funcionario responsable de la Direccion de
Gestion Administrativa o de la Unidad que por delegacion haga sus veces, procede a notificar al
solicitante ganador, por correo electronico o por cualquier otro medio que haya proporcionado, que ha
sido adjudicado a su favor el local comercial solicitado en arrendamiento.

ARTICULO 30.- Término para adjudicar.- El funcionario responsable de la Direccién de Gestion
Administrativa o de la Unidad que por delegacion haga sus veces, en el término de cinco (5) dias
contados a partir de la fecha de suscripcion del informe de resultados, debera notificar al solicitante
ganador por los medios que haya proporcionado.

ARTICULO 31.- Contratacion.- Para efecto de aplicacion de la presente ordenanza, se entendera por
contratacion al acto administrativo a través del cual el funcionario responsable de la Procuraduria
Sindica Municipal o quien hiciera sus veces, procede a elaborar y a legalizar el contrato de
arrendamiento, previo cumplimiento de las solemnidades de rigor por parte del adjudicatario.

ARTICULO 32.- Término para contratacién.- El contrato de arrendamiento debe ser elaborado
conforme a las solemnidades legales y debidamente suscrito por el adjudicatario en el término de cinco
(5) dias, contados a partir de haberse hecho efectiva la notificacion de adjudicacion. Si el beneficiario
no suscribe el contrato en el tiempo estipulado, la adjudicacion quedard sin efecto sin mediar ningun
tipo de justificacion; y, se notificara con la adjudicacion al solicitante que le haya seguido en puntuacion.
El Procurador Sindico remitira una copia del contrato a la Direccion de Gestion Administrativa y a la
Direccion de Gestion Financiera para el registro y control pertinente.

ARTICULO 33.- Potestad juridica.- El Procurador Sindico del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Vinces, queda facultado para incluir en los contratos de arrendamiento las
clausulas que estime necesarias y pertinentes a favor de la entidad municipal.

ARTICULO 34.- Locales amoblados.- En el contrato de arrendamiento de locales amoblados, se hara
constar en el contrato el inventario y avaliio de los muebles y la determinacion de su valor de uso. De
no constar, se estimard que el valor de uso de los muebles corresponde al 25% del canon de
arrendamiento mensual determinado en la presente normativa cantonal.

ARTICULO 35.- Garantia.- Previo a la suscripcion del contrato, el adjudicatario deber4 presentar ante
el Procurador Sindico Municipal el certificado original de pago por concepto de garantia, la misma que
serd equivalente a un (1) canon mensual de arrendamiento del local comercial adjudicado.

ARTICULO 36.- Prohibicién de uso y ocupacién.- El adjudicatario que habiendo sido notificado en
el término previsto en esta ordenanza y que no tenga el contrato legalmente firmado, no podra hacer uso
ni ocupacion provisional del local comercial adjudicado, pudiendo la entidad municipal recurrir al uso
de la fuerza publica para su desalojo.

ARTICULO 37.- Plazo.- El plazo estipulado en el contrato de arrendamiento seré obligatorio tanto

para la parte arrendadora como para el arrendatario. Sin embargo, en todos los contratos el arrendatario
tendra derecho a una duracion minima de dos (2) afios.
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ARTICULO 38.- Renovacién.- La entidad municipal en calidad de arrendadora comunicara al
arrendatario su resolucion de terminar el contrato con sesenta (60) dias de anticipacion, por lo menos, a
la fecha de expiracion del mismo. Si no lo hiciere, el contrato se entendera renovado en todas sus partes
por el periodo de un afio y por una sola vez. Transcurrido este plazo, cualquiera de las partes podra darlo
por terminado mediante el desahucio respectivo.

ARTICULO 39.- Terminacién.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Vinces, a través de la Procuraduria Sindica podra dar por terminado el contrato de arrendamiento; y, por
consiguiente, exigir la desocupacion y entrega del local arrendado antes de vencido el plazo legal, por
una de las siguientes causas:

a) Por falta de pago de dos pensiones locativas mensuales;

b) Destruccion o ruina del local arrendado que haga necesaria su reparacion;
c) Algazaras o reyertas en el interior del local arrendado;

d) Destino del local arrendado a un objeto ilicito o distinto del convenido;

e) Subarriendo o traspaso de derechos sin autorizacion escrita;

f) Ejecucion de obras nuevas y/o remodelaciones no autorizadas;

g) Mantener cerrado el local por ocho (8) dias consecutivos;

h) Traspasar o ceder derechos de arrendamiento a terceras personas;

ARTICULO 40.- Cénones de arrendamiento.- Los arrendatarios de locales comerciales del “Centro
Comercial Municipal del Canton Vinces”, regulados por la presente ordenanza, pagaran el canon de
arrendamiento de manera mensual en las ventanillas de la Unidad de Rentas del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Vinces, pago que se realizara dentro de los cinco (5) primeros
dias habiles de cada mes. Los canones de arrendamiento de acuerdo a la ubicacion de los locales se
regiran de acuerdo a las tablas que constan en el Anexo 1 y Anexo 2 del presente cuerpo normativo:

CAPITULO V )
DE LA ENTREGA - RECEPCION

ARTICULO 41.- Generalidades.- En el término de cinco (5) dias contados a partir de la suscripcion
del contrato de arrendamiento, la Direccion de Gestion Administrativa a través del responsable de la
Unidad de Guardalmacén del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Vinces,
previa notificacion al adjudicatario, formalizara la entrega — recepcion del local comercial objeto del
arrendamiento, para cuyo efecto levantara un acta que sera suscrita de conformidad con ambas partes,
para el respectivo registro y archivo correspondiente.

ARTICULO 42.- Estado del inmueble.- En el acta de entrega — recepcion del local comercial el
responsable de la Unidad de Guardalmacén del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del
Canton Vinces hara constar el estado en el que se entrega; y, en el caso de que el arrendamiento incluya
también bienes muebles, estos deberan estar obligatoriamente inventariados con la descripcion del bien,
el estado actual, cantidad, y valor estimado.

ARTICULO 43.- Entrega de llaves.- El responsable de la Unidad de Guardalmacén del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantdon Vinces entregard la o las llaves del local al
arrendatario adjudicado que haya firmado el respectivo contrato y el acta de entrega - recepcion, de lo
cual se dejara constancia en la referida acta; y, ademas dejara para su custodia una copia de la o las
llaves para futuras eventualidades.

ARTICULO 44.- Inspecciones.- EI Administrador del “Centro Comercial Municipal del Cantén
Vinces”, de manera individual o conjunta con los responsables de la Direccion de Gestion
Administrativa y de la Unidad de Guardalmacén del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Canton Vinces, podran realizar inspecciones en los locales comerciales sin previo aviso a sus
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arrendatarios, con la finalidad de constatar la calidad del servicio, el estado de las instalaciones y
servicios, y asi evitar la destruccion o deterioro.

CAPITULO VI
DEL FUNCIONAMIENTO

SECCION 1
DISPOSICIONES COMUNES

ARTICULO 45.- Requisitos para funcionamiento.- La persona a quien se adjudique el contrato de
arrendamiento de cualquier local del “Centro Comercial Municipal del Cantén Vinces”, debe obtener la
respectiva Patente Municipal, para cuyo efecto debera contar con los siguientes requisitos:

a) Tener RUC o RIMPE actualizado.

b) Permiso de funcionamiento otorgado por el Cuerpo de Bomberos.

¢) Pago de patente municipal en la oficina de Rentas del GADM del Canton Vinces.
d) Permiso otorgado por la Comisaria Municipal.

ARTICULO 46.- Costos de operacién y trabajos de infraestructura.- En el caso de requerirse un
trabajo adicional, de mejoras, mantenimiento o por algiin evento adverso en los locales comerciales
dados en arrendamiento, estos deben ser autorizado por la Municipalidad y sus gastos correran por
cuenta del arrendatario.

ARTICULO 47.- Responsabilidad personal.- Los arrendatarios cuya calidad la adquieren al suscribir
el correspondiente contrato de arrendamiento, seran personalmente responsables de brindar atencion en
los locales comerciales de propiedad municipal, salvo en los siguientes casos emergentes:

a) Por enfermedad, para lo cual deben presentar el respectivo certificado médico a la Direccion
de Gestion Administrativa, por no mas de 8 dias consecutivos.

b) Por calamidad doméstica, la cual debera justificarse en la Direccion de Gestion Administrativa,
por no mas de 8 dias consecutivos.

¢) Por caso fortuito o fuerza mayor, lo cual debe ser justificado por escrito en la Direccion de
Gestion Administrativa, por no mas de 8 dias consecutivos.

ARTICULO 48.- Titularidad.- Los locales del “Centro Comercial Municipal del Cantén Vinces”,
seran dados en arrendamiento a una sola persona por familia; de comprobarse la duplicidad o afinidad
de ocupacion de puestos por parte de cualquier beneficiario, se revocaran y dejaran sin efecto los
permisos otorgados con posterioridad al primero.

ARTICULO 49.- De los servicios basicos.- Los costos por concepto de planillas de consumo de los
servicios basicos (energia eléctrica, agua potable, alcantarillado sanitario y recoleccion de desechos
solidos) seran asumidos y cancelados individualmente y de forma mensual por los arrendatarios de los
locales comerciales de propiedad municipal.

SECCION 11
LOS ARRENDATARIOS

ARTICULO 50.- De los derechos.- Los arrendatarios tienen los siguientes derechos:

a) Ejercer sus actividades comerciales conforme al objeto del contrato de arrendamiento, con
sujecion a las leyes y ordenanzas municipales.

b) Ser atendidos oportunamente por los responsables de cada area, en el mantenimiento de los
servicios de agua potable y alcantarillado, colocacion de tachos para basura, baterias sanitarias,
seguridad en los locales y arreglo de los mismos.
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¢) Ser informados oportunamente de cualquier resolucién del Concejo Municipal, a través de la
Direccion de Gestion Administrativa o de la Unidad que por delegacion haga sus veces.

d) Denunciar por escrito ante el alcalde o alcaldesa, cualquier irregularidad cometida por los
agentes de control municipal o servidores municipales responsables de la administracion y
cuidado de los inmuebles municipales.

ARTICULO 51.- Obligaciones.- Los arrendatarios tienen las siguientes obligaciones:

a) Cancelar de manera oportuna el canon de arrendamiento establecido en el contrato, asi como la
patente municipal anual y las tasas por servicios técnicos administrativos de conformidad con
lo dispuesto en el COOTAD vy la normativa legal vigente.

b) Mantener una buena presentacion, expresar una esmerada limpieza en los espacios y las
instalaciones, con las debidas condiciones de higiene y salubridad.

¢) Ingresar la mercaderia a través de los lugares asignados y corredores habilitados para tal fin.

d) Colaborar con el personal de las entidades publicas en funciones de inspeccion, suministrando
toda clase de informacion sobre instalaciones, precios, calidad de los productos o
documentacion justificativa de las transacciones realizadas.

e) Cumplir con las disposiciones vigentes que regulan el comercio, asi como con la normativa
higiénico-sanitaria vigente.

f) No utilizar aparatos musicales o de perifoneo al interior de sus locales.

g) Cubrir los gastos por dafios y deterioros causados en el local arrendado.

h) Contribuir con la conservacion de la higiene en sus puestos, depositando la basura y
desperdicios en un colector adecuado.

i) Informar a la Direccion de Gestion Administrativa, por lo menos con treinta dias de
anticipacion, su deseo de dar por terminado el contrato de arrendamiento.

j) Asistir de manera obligatoria a las reuniones de trabajo, campafias de limpieza, cursos de
capacitacion y otras actividades convocadas por la Alcaldia en coordinacion con la Direccion
de Gestion Administrativa o de la Unidad que por delegacion haga sus veces.

k) Responder por las acciones u omisiones de sus colaboradores.

1) Observar las normas de disciplina, cortesia y buen trato a los demas arrendatarios, autoridades
y usuarios,

m) Todos los establecimientos arrendados se sujetaran al cumplimiento del contrato y a la presente
ordenanza.

n) Otras que por via administrativas sean dispuestas por el ejecutivo municipal.

ARTICULO 52.- Prohibiciones.- Se prohibe a los arrendatarios:

a) Provocar algazaras, ruido excesivo y escandalos que alteren el orden publico.

b) Ingerir, introducir o vender bebidas alcohdlicas para su consumo o a terceros dentro de la
instalacion.

¢) Almacenar y/o vender materiales inflamables o explosivos.

d) Instalar toldos, tarimas, cajones, canastos y cualquier otro objeto que dé mala imagen a los
locales.

e) Obstruir puertas y pasillos, obstaculizar el transito del publico o impida la visibilidad.

f) Lavary preparar las mercancias en areas de uso comun.

g) Modificar los locales sin el permiso respectivo.

h) Utilizar los puestos y locales para un fin distinto al autorizado.

1) Arrojar basura fuera de los depositos destinados para este proposito.

j) Portar cualquier tipo de armas de fuego dentro de los locales.

k) Usar pesas y medidas no aprobadas oficialmente.

1) Criar o mantener en el local animales domésticos o cualquier tipo de mascotas.

m) Ejercer la actividad comercial en estado de ebriedad.

n) Mantener presencia permanente de nifios en los puestos comerciales y areas comunes.

0) Tener un comportamiento hostil con los demas arrendatarios o clientes.
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p) Vender de una manera ambulante.

q) Que los locales comerciales permanezcan cerrados en los horarios establecidos.

r) OUtilizar las instalaciones de los locales comerciales municipales dados en arrendamiento, para
celebrar reuniones sociales.

s) Expender productos en general en lugares no autorizados.

t) Modificar, remodelar o cambiar la fachada del local.

u) El expendio de alimentos por comerciantes ambulantes en las afueras de las instalaciones.

Las prohibiciones comprobadas por el Administrador del “Centro Comercial Municipal del Canton
Vinces”, por la Direccion de Gestion Administrativa, o por la Unidad que por delegacion haga sus veces,
serdn causa suficiente para la terminacion unilateral del contrato de arrendamiento, lo cual se haré
constar en el contrato.

SECCION 111
CONTROL MUNICIPAL

ARTICULO 53.- Agentes de control municipal.- Son deberes y atribuciones de los agentes de control
municipal los siguientes:

a) Vigilar permanentemente la seguridad integra de las instalaciones de los bienes inmuebles dados
en arrendamiento por el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Vinces.

b) Desalojar al comercio informal que se ubicare en los alrededores de los locales comerciales.

c) Presentar el parte de novedades sobre los trabajos de control a su jefe inmediato e informar
oportunamente al Administrador del “Centro Comercial Municipal del Cantén Vinces”, y a la
Direccion de Gestion Administrativa, con la finalidad de tomar acciones en coordinacion con
las direcciones involucradas.

d) Ejercer un trabajo responsable y realizar controles en los inmuebles publicos que se encuentran
en arrendamiento, de forma permanente durante las jornadas que le sean asignadas por su jefe
inmediato.

e) Apoyar en la verificacion del cumplimiento y control de precios y calidad, control de pesas y
medidas y otras disposiciones emanadas en la Ley de Defensa del Consumidor en conjunto con
la Comisaria Municipal.

f) Los agentes de control municipal que incumplan con los deberes y obligaciones descritas en la
normativa legal vigente, el Reglamento Organico de Gestion Organizacional por Procesos del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Vinces, se les levantard el
correspondiente proceso para las acciones sancionatorias, previo a la presentacion del informe
de incumplimiento del Administrador del “Centro Comercial Municipal del Cantén Vinces”,
para que a través de la maxima autoridad disponga a la Unidad de Administracion de Talento
Humano el inicio de las acciones seglin corresponda.

CAPITULO VII
DE LAS FALTAS Y SANCIONES

ARTICULO 54.- Generalidades.- La autoridad competente para aplicar las sanciones por infracciones
a las disposiciones establecidas en esta ordenanza serd el Comisario Municipal, previo informe
presentado por el Administrador del “Centro Comercial Municipal del Cantén Vinces”, por los agentes
de control municipales, o por denuncia de cualquier ciudadano. En el tramite se observara el debido
procedimiento administrativo sancionador establecido en el Coédigo Organico Administrativo, la
presente ordenanza, y demas normas legales conexas y vigentes.

ARTICULO 55.- De las faltas.- Para efecto de aplicacion de sanciones, las faltas en las que pueden
incurrir los arrendatarios han sido clasificadas en dos grupos:

a) Leves;y,
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b) Graves.
ARTICULO 56.- Faltas leves.- Se consideraran como faltas leves las siguientes:

a) El cierre no autorizado de los locales comerciales en forma injustificada, por el lapso
ininterrumpido por mas de ocho (8) dias;

b) La falta de limpieza de las areas y mobiliario de uso comun del frente y el interior del local;

c) No depositar la basura en el lugar destinado para ello;

d) Vestir de manera indecorosa, que afecte a la moral y buenas costumbres.

ARTICULO 57.- Faltas graves.- Se consideraran como faltas graves las siguientes:

a) Las discusiones o altercados que produzcan molestias a los usuarios de los locales;

b) Lareincidencia de cualquier falta leve en el transcurso de un afio;

c) No asistir a las reuniones de trabajo, campafias de limpieza, cursos de capacitacion y otras
actividades convocadas por la Alcaldia en coordinacion con el Administrador del “Centro
Comercial Municipal del Canton Vinces”, con la Direccion de Gestion Administrativa o la
Unidad que por delegacion haga sus veces, sin justificacion alguna;

d) La inobservancia de las instrucciones emanadas por el Administrador del “Centro Comercial
Municipal del Cantén Vinces”, por la Direccion de Gestion Administrativa o la Unidad que por
delegacion haga sus veces.

e) Expender bebidas alcohdlicas o sustancias estupefacientes psicotropicas dentro del local
arrendado para consumo dentro o fuera del mismo.

f) Causar en forma dolosa o negligente dafios al edificio o sus instalaciones;

g) Obstaculizar con cualquier objeto las areas comunes;

h) La modificacion no autorizada en la estructura o instalaciones de los locales;

i) Lautilizacion de los puestos para fines no autorizados;

j)  Subarrendar o transferir los derechos de ocupacion del local;

k) La infraccion de las normativas sanitarias y de consumo vigentes; y,

1) Falta de palabra y obra a una autoridad municipal, funcionario, y/o agente de control municipal.

ARTICULO 58.- De las sanciones.- El cometimiento de faltas, sean estas leves o graves, dar4 lugar a
las siguientes sanciones:

a) Las faltas leves se sancionardn con una multa equivalente al 10% del Salario Unificado Vigente
para el Trabajador en General; y,

b) Las faltas graves se sancionardn con una multa equivalente al 25% del Salario Unificado
Vigente para el Trabajador en General.

DISPOSICIONES GENERALES:

PRIMERA: En todo lo que no se encuentre regulado en la presente normativa se estara a lo dispuesto
en la Constitucion de la Republica del Ecuador; Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion; Codigo Civil, Codigo Organico Administrativo; Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica y su Reglamento General; Codigo de Comercio; Ley de
Inquilinato; y demads instrumentos legales, conexos y vigentes.

SEGUNDA.- Todo lo que no se encuentre regulado en la presente normativa en materia de los
arrendamientos de locales comerciales de propiedad municipal, debera ser sustanciado y resuelto por la
Direccion de Gestion Administrativa o de la Unidad Administrativa que por delegacion haga sus veces,
con el apoyo juridico de la Procuraduria Sindica Municipal.
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS:

PRIMERA: Los contratos de arrendamiento de locales del “Centro Comercial Municipal del Canton
Vinces”, que se hubieren suscrito con anterioridad a la expedicion de esta ordenanza continuaran
teniendo vigencia hasta la fecha de su culminacion; y, de solicitarse una renovacion contractual esta se
realizara bajo las disposiciones de la presente normativa cantonal.

SEGUNDA: Una vez que entre en vigencia la presente ordenanza, en el término de quince (15) dias sera
publicada en la gaceta oficial del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén Vinces, y
en el dominio web de la institucion, bajo la responsabilidad de las unidades administrativas de
Comunicacion Social y Tecnologias de la Informacion, de acuerdo a sus competencias.

TERCERA: En el término de treinta (30) dias contados a partir de la fecha de aprobacion de la presente
ordenanza, el Secretario/a General del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Vinces, sera responsable de su publicacion en el Registro Oficial del Ecuador.

CUARTA: Una vez que el proyecto normativo haya sido aprobado en segunda y definitiva instancia
por el organo legislativo municipal, y sancionado favorablemente por el ejecutivo, en el término de
quince (15) dias el Concejo Municipal designara a uno de sus miembros para que integre la Comision
Calificadora, conforme lo dispuesto en el articulo 25 de la presente ordenanza.

DISPOSICIONES FINALES:

PRIMERA: La presente ordenanza entrara en vigencia luego de ser aprobada por el 6rgano legislativo en
segunda y definitiva instancia y debidamente sancionada por el ejecutivo municipal; sin perjuicio de su
publicacion en los medios previstos en el articulo 324 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion.

SEGUNDA: De la difusiéon y notificacion a todas las direcciones, coordinaciones y unidades
administrativas del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Vinces, se encargara el
Secretario General de la institucion.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton
Vinces, a los dieciocho dias del mes de septiembre del afio dos mil veintiséis.

Firnado electrénicanente por:
fRas 4k JUAN ALFONSO
44T E MONTALVAN CEREZO

Tnlgo. Juan Alfonso Montalvan Cerezo Abg. Juan Gabriel Gallegos Franco
ALCALDE SECRETARIO GENERAL
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TABLA N° 1

LOCALES EXTERIORES DEL
“CENTRO COMERCIAL MUNICIPAL DEL CANTON VINCES”

Los locales ubicados en los exteriores del “Centro Comercial Municipal del Canton Vinces”, se daran

en arrendamiento bajo las siguientes caracteristicas:

CANON DE
TIPO DE . CANT . . ARRENDA
LOCAL CLASIFICACION IDAD UBICACION DIMENSION MIENTO
(MENSUAL)
1 Frente a la calle Bolivar 1,60 x 4,00 = 6,40 m2 +/-
1 Frente al Callejon Vera 2,80 x 2,80 =7,84 m2 +/-
PEQUENOS 15% SBU
1 Frente al Callejon Vera 2,80 x 3,00 = 8,40 m2 +/-
2 Frente a la calle Balzar 2,80x2,80=7,84 m2 +/-
1 Frente a la calle Bolivar 4,00 x 4,00 =16,00 m2 +/-
MEDIANOS 1 Frente a la calle Bolivar 3,00 x 5,00 = 15,00 m2 +/- 18% SBU
EXTERIORES 1 Frente al Callejon Vera 6,00 x 2,80 = 16,80 m2 +/-
INTERMEDIOS
1 Frente a la calle Bolivar 5,10 x 5,50 = 28,05 m2 +/-
1 Frente al Callejon Vera 5,00 x 5,00 = 25,00 m2 +/-
2 Frente a la calle Balzar 4,00 x 5,00 =20,00 m2 +/-
GRANDES 26% SBU
2 Frente a La Bahia 5,00 x 5,00 = 25,00 m2 +/-
1 4,50 x 5,00 = 22,50 m2 +/-
1 Frente a La Bahia 4,00 x 5,00 =20,00 m2 +/-
1 Calle Bolivar y La Bahia 5,75x3,20=18,40 m2 +/-
) 1 Calle Bolivar y callejon Vera | 5,00 x 5,00 = 25,00 m2 +/-
EXTERIORES ESTANDAR 30% SBU
ESQUINEROS 2 Callejon Vera y calle Balzar 5,50 x 5,50 = 30,25 m2 +/-
2 Calle Balzar y 10 de Agosto 5,00 x 5,00 =25,00 m2 +/-

TOTAL DE LOCALES COMERCIALES:
EXTERIORES INTERMEDIOS: 16

EXTERIORES ESQUINEROS: 4
TOTAL: 20
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ANEXO 2:

TABLAN°1

LOCALES INTERIORES (PLANTA BAJA) DEL
“CENTRO COMERCIAL MUNICIPAL DEL CANTON VINCES”

Local Comercial De 12.01 Planta .
PB-01 Dty | 1560 | 3120 | ma3000 | TECE | Medimno | 3L12 | SISO00 | 2250 | $I7250
PB-02 L";;l(gzﬁzf)ial 8.68 | 17.36 1;3?;‘112 P];Z‘j‘;a Pequefio | 31,12 | $150,00 | $22,50 | $172.50
PB-03 L"gl(g"ﬁg}zf)ial 910 | 1820 | o8¢ PIIBZ‘J?;*‘ Pequefio | 31,12 | $150,00 | $22,50 | $172,50
PB-04 L";jl(gggzgial 860 | 17.20 12}.13(5)?112 P;‘J?:* Pequeic | 31,12 | $150,00 | $22,50 | $172,50
PB-05 L";;‘l(gggzgial 9.10 | 1820 | 2@ P;‘j‘;a Pequefio | 31,12 | $15000 | $22,50 | $172,50
PB-06 L"#fgl(g"ﬁ;ﬁz;c)ial 180 | 2360 | | fggtfnz Péi‘j‘;a Pequeio | 31,12 | $150,00 | $22,50 | $172,50
PB-07 L";;‘](g"ﬁggf)ial 870 | 17.40 lg{g(s)tfn i P];Z‘j‘;a Pequeio | 31,12 | $150,00 | $22.50 | $172,50
PB-08 L";Sal(gggﬁf;al 0708 | 1416 | | fggt; i Pll;a‘};a Pequeio | 31,12 | $150,00 | $22.50 | $172,50
PB-09 L"#f;‘l(gzggf)ial 624 | 1248 | S0 Péz‘jl;a Pequefio | 31,12 | $150,00 | $22,50 | $172,50
PB-10 chlzgg)";gggal 630 | 12.60 lfggtfnz P;‘J?;a Pequeio | 31,12 | $150,00 | $22,50 | $172,50
PB-11 L‘;ﬁl g)";gggal 764 | 1528 | S P];Z‘J?;a Pequefio | 31,12 | $150,00 | $22,50 | $172,50
PB-12 L‘;ﬁ?ﬁ;’uﬁfjiﬁal 750 | 1500 | s P];‘j‘;a Pequeio | 31,12 | $150,00 | $22.50 | $172,50
PB-13 L;fl"‘; g)"urgfer;al 711 | 1422 lfggt?nz Péz‘;;a Pequeio | 31,12 | $150,00 | $22.50 | $172,50
PB4 | 0% g)"f;le;;al 775 | 1550 | s P];Z‘J?;a Pequeio | 31,12 | $150,00 | $22.50 | $172,50
PB-15 L;jaslg)"urgfg;al 630 | 12.60 12Hg(s)t?n P];Z‘J?;a Pequeio | 31,12 | $150,00 | $22,50 | $172,50
PB-16 L;ﬁ?g’ggﬁ;ﬂ 630 | 12.60 lfggtfnz P;‘J?;a Pequeio | 31,12 | $150,00 | $22,50 | $172,50
PB-17 L‘;ﬁgﬁgﬁ;ﬂ 686 | 1372 | s Péi?;a Pequefio | 31,12 | $15000 | $22,50 | $172,50
PB-18 chlzlgu‘gleer;;al 780 | 15.60 lfggtfnz Pé*:}.‘;a Pequeio | 31,12 | $150,00 | $22,50 | $172,50
PB-19 Q1 Q“i‘};‘;‘e)rﬁ;)(ma 912 | 912 ES“I‘SII";““ P];Z‘j‘;a Quiosco | 21.65% | $10435 | $15.65 | $120.00
SUBTOTAL ﬁi‘;ﬂ‘ﬁ@ 15758 | 30604 | - : . - | $2,80435 | $420,65 | $3,225.00
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TABLA N°2

LOCALES INTERIORES (PLANTA ALTA) DEL
“CENTRO COMERCIAL MUNICIPAL DEL CANTON VINCES”

Local Comercial De 30.01 m? Planta

- 0,
PA-01 Plante Al | 3225 | 3225 | S L Grande | 2697% | $130,00 | $19,50 | $149,50
Local Comercial De 12.01 m* | Planta .
PA-02 Planta Alta 2 16.08 | 16.08 230,00 m? Alta Mediano 26,97% | $130,00 | $19,50 | $149,50
Local Comercial De 1201 m*> | Planta . 0
PA-03 Planta Alta £3 17.75 | 17.75 230.00 m2 Alta Mediano 26,97% | $130,00 | $19,50 | $149,50
Local Comercial De 12.01 m* | Planta . 0
PA-04 Planta Alta #4 17.02 | 17.02 230,00 m° Alta Mediano | 26,97% | $130,00 | $19,50 | $149,50
Local Comercial De 1201 m* | Planta . 0
PA-05 Planta Alta 5 15.87 | 15.87 23000 m? Alta Mediano | 26,97% | $130,00 | $19,50 | $149,50
pags | Coclomersal | gy | gy | Hasw 2004 PR pouaio | 2075% | $10000 | $1500 | $11500
Local Comercial Mas de Plant Comedor
PA-07 Planta Alta | 10851 | 10851 | 100.00m? | * % (Mg’cr:b‘;al) 45,10% | $217.39 | $32,61 | $250,00
comedor #1 (Macrolocal)
Local Comercial )
PA-08 Planta Alta | 4432 | 4432 Eelgggé :;2 Pk‘lrt‘;a f‘)‘;‘]fgg)r 36,08% | $17391 | $26,09 | $200,00
comedor #2 ' &
Local Comercial )
PA-09 Planta Alta | 43.99 | 43.99 26138(% r‘;lz Pzrt‘;a ((j‘);‘;gg)r 36,08% | $17391 | $26,09 | $200,00
comedor #3 ' &
Comedor
Local Comercial Mas de Planta
PA-10 Planta Alta 107.87 | 107.87 | 100.00 m? Alta Macrolocal 4510% | $217,39 | $32,61 $250,00
comedor #4 (Macrolocal) acrofoca
SUBTOTAL ﬁiﬁgﬁg}? 412.37 | 412.37 - - - - $1,532,60 | $229,90 | $1,762.50
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CERTIFICO: Que de conformidad con el Art. 322 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion la ORDENANZA QUE REGULA LA
ADMINISTRACION, CONTROL, USO Y FUNCIONAMIENTO DEL CENTRO
COMERCIAL MUNICIPAL DEL CANTON VINCES, fue discutida y aprobada por el
Concejo Municipal de Vinces en las sesiones celebradas los dias once y dieciocho dias del mes
de septiembre del dos mil veintiséis; y, cumpliendo con dicha norma legal remito a la Alcaldia
la presente ordenanza para su sancion por parte del ejecutivo.

Vinces, 21 de septiembre del 2026.

dar Gnicamente en FirmaEC.
ectrénicamente por:

F-8allegos Franco
SECRETARIO GENERAL

En mi calidad de alcalde del canton Vinces, y en uso de las atribuciones que me confiere los
articulos 322 y 324 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion SANCIONO la presente la ORDENANZA QUE REGULA LA
ADMINISTRACION, CONTROL, USO Y FUNCIONAMIENTO DEL CENTRO
COMERCIAL MUNICIPAL DEL CANTON VINCES, y para su vigencia ordeno su
promulgacion a través de su publicacion en el Registro Oficial, la gaceta municipal y en el
dominio Web del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantoén Vinces.

Vinces, 22 de septiembre del 2026.

UAN ALFONSO
ONTALVAN CEREZO

Tnlgo. Al_fonso Montalvan Cerezo
ALCALDE DE VINCES
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CERTIFICO: Que el tecnologo Juan Alfonso Montalvan Cerezo, alcalde del canton Vinces,
sanciond y ordend la promulgacion de la ORDENANZA QUE REGULA LA
ADMINISTRACION, CONTROL, USO Y FUNCIONAMIENTO DEL CENTRO
COMERCIAL MUNICIPAL DEL CANTON VINCES, al tercer dia del mes de septiembre
del afio dos mil veintiséis, de acuerdo al Art. 324 del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Vinces, 23 de septiembre del 2026.

Lo certifico. -
m

do electrénicanente por:
1 JUAN_GABRIEL
$iGALLEGOS FRANCO

IR
Ab. Juan Gallegos Franco
SECRETARIO GENERAL
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El Pleno de la Corte Constitucional mediante Resolucion Administrativa No. 010-AD-CC-2019,
resolvid la gratuidad de la publicacién virtual del Registro Oficial y sus productos, asi como la
eliminacion de su publicacion en sustrato papel, como un derecho de acceso gratuito de la

informacion a la ciudadania ecuatoriana.

“Al servicio del pais desde el 1° de julio de 1895"
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ortograficos, gramaticales, de fondo y/o de forma que
contengan los documentos publicados, dichos documentos
remitidos porlas diferentesinstituciones para su publicacion,
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